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SEGUNDA PARTE: 
DE D. MANUEL VICENTE GUERRERO. 
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 


El Rey Felipe Segundo. — ¿Ky Doña Juana de Vera,Dama. yy E! Principe de Oranges 
El Duque de Alva,Barba. ,* Doña Leonor, Damas ELE Mons de Bibambleca 
Don fuan de Alva Negro, ¿*, Clavela , Graciofa, ¿Eg Mons de Lafirace 
Don Aguftin de Effrada, *,* Antonillo, Negro, Gracio/ós ELE Moss de Vilas 

El Duque de Bravante. — yy Tres Vandoleros. yg Soldados, 

Un Embaxador. ELE Un Poffillon, ELE Acompañamiento 


JORNADA PRIMERA. 


Al fon de Caxas, y Clarines falen el Principe 
de Orange , Mons de Vila , Mons de 
Lafirac, y Soldados. 

Prin, “Agar lalva las caxas, yclarines, 

H relonádo por todos los cófines 
el bélico rumor , marcial eftruendo, 
por Mirte heroico,q el valor defiendo, 
donde le profeffiron mis viétorias 
con lauros, con hazañas, y con gloriasa 
Solo una fombra , un vapor ligero 
de obícuridad horrible, aleve, y fiero, 
al Sol llegó, y á rayos tan flamantes 
fupo ufurpar lus luces fulminantes: 
como al decirlo de furor no abralo 
todo aquelle emisferio del Oxafo ? 

Yo vécido de un Negro?(acció (evera!) 
queá mi auguíta grandeza [e atreviera! 


) XA 


Yo aprefado de barbaro Pirata, 


bolviendo fu azavache en régia plata? 


yo prif1onero ? (no sé coma lo digo) 

en las manos me hallé de mi enemigo? 
Y o,en An, rendido, yhumillado?Cielos, 
aqui de mi venganza, y mis delvelos! 
que para refarcir efte defaire, 

a un tiempo tierra, fuego, agua, y aire, 
en ráfagas airados, y violentos, 

de ella vaga region los elementos 
deflibrochando hotrores, furias, males, 
influirán á mi ardor iras fatales: (lego 
No hay quietud, no hy repofo,quádo 
a efta imaginacion ; no hallo fo(siegoz 
y pues que m> enag:na,y m2 deftierra 
tanto aqueíta palsion,rompa la guetras 
aqueíto determino , y elto mando, 
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el Campo del contrario iré abrafando» 
Laftr. Ya , feñor , en el retiro, 
O en tu solio te hallas : yo no admiro 
a la eftraña impenfada contingencia 
(fueffe acafo) llevado á la violencia - 
de un Etiops Negro, ran tirano, 
cruel , ofado , barbaro, y villano, 
contemplando lo vil de fu baxeza, 
le hiciera prifionero 4 vueftra Alteza; 
si folo (el pecho en furias le me abrafa) 
que á la pavefa, yluz,aunque no efcala, 
de aquel carbon,qabuma en léto fuego, 
en fu traicion (que fue valor no niego) 
dexara a los incendios de fu llama 
muchos lauros, y triunfos á la fama. 
Vila.Mayorméte, q haviendo confirmado 
de la Liga, y las Paces el Tratado, 
feria retratar (accion eftraña! 
lo que juraíte de guardar a Efpaña. 
Princ, Callad , ceflen las voces, 
no pronuncies acentos tan veloces, 
opucftos a mi juíta indignacion, 
no atendiendo a la Real obligacion 
de afsiftirme leales : vive el Cielo, 
y por efle Zi fir celefte velo, 
¿ alúbra al Ocbe en ráfagas manfiones, 
avaflallando a un tiempo las traiciones 
de barbara fiereza, 
ninguno fe me oponga 4 mi grandeza; 
¿pues fabre, fulminádo un rayo ardiéte, 
abralar al que fuere inobediente: 
y en ofadias tantas, Empuña. 
pódre oy vueítras cabezas á mis plácas; 
y haré::- Laflr, Señor::- Vila, Señor:;- 
Princ. Lleveme 
de mi airado furor.La/4.N die te teme, 
no faltando á la Regia Migeftad 
con rendimientos, ni con mas lealtad, 
que mi afeéto poltrado á tu obediencia. 
YVila.Ni quien con mas afable reverencia 
“venere el explendor de tu fagrado, 
atento,humilde, y gran feñor,poftrado. 
Princ.No efltuve en mi,llegad,llegad,ami- 
a mis brazos,q ya fieles teítigos - (gos, 
moftrais lo fino de vucftras lealtades. 
Los2.R efpondante, leñor,mis humildades, 
Princ. Ya de mi enojo el impullo, 
ya de mi ceño lo aitado 
le fulpende , le reprime, 


haíta que los Ciclos fantos 
me den lugar a que pueda 
relarcir tantos agravios: 
y fupueíto que los dos 
en rehenes, refcatado 
de mi grandeza lo auguíto, 
concutriíteis al contrato, 
no liento que prifionero 
fueffe, lo que me ha llegado 
mas al alma (0 injulta eftrella!) 
teniendo ya aflegurado 
el triunfo de mi victoria, 
fio faber como, ni quando, 
fubitamente_me hallára 
del Duque de Alva en lus Campos, 
tan aherrojado a las penas, 
los fuítos , y fobrefaltos, 
que pudiera un Negro vil 
aprelarme con engaños. 
Sale Mons de Bibamblec , joven , de luto. 
Bibam, Dele tu Alteza las plantas 
a befar a un deldichado, 
que lamentando fu ruina, 
llora de un padre el eltrago 
de la tirana crueldad. 
Princ. Llegad , llegad a mis brazos, 
no traigas a la memoria 
effe atrevimiento ofado, 
que a la finrazon de un Negro 
el negro luto os ha dado. 
Bibam. Viven los Cielos, feñor, 
(tiemblo folo de penfarlo) 
que fi le elcondicra el “centro, 
le ocultára el aire vago, 
el fuego le confumiera, 
y el agua en lu criftal claro 
le diera abrigo en fus ondas, 
que le hiciera mil pedazos; 
atomos, y delperdicios 
fuera a mi valiente brazo, 
y aun feria corto «triunfo 
en hazañas de mis lauros, 
rendir a un Pirata aleve, 
que dio la muerte inhumano 
a mi padre con traicion, 
y que el de Alva, no guardando 
el fuero de fu embaxada, 
le diera affenfo 4 un villano 
efclavo vil de Etiopias ¿ 
Prince 
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Princ. Por eflo , y por otros calos, 
intento romper la guerra 
con el Rey de Elpaña, hallando, 
que mis capitulaciones 
lon nulas; pues obligado 
no eftoy a cumplirlas, viendo, 
que en mi prifion violentado 
fui de ele Pirata Negro, 
indigno de que fu mano 
le atreviera a mi perlona. 
Bibam. Ello , feñor foberano, 
lo.confiefía todo el mundo, 
que atrevimientos ofados 
no debes guardar ; y mas 
no llegando a dar tu Campo 
la batalla prevenida, 
que fi le diera, en tal calo 
haciendote prilionero, 
configuiera Efpaña el lauro; 
afsi , feñor , acomete 
al Efquadron del contrario, 
vence, triunfa, humilla, poltra 
el aleve defacato 
de barbara tirania, 
al impulílo de tu amago. 
Sale un Sold. Señor , un Embaxador, 
feguro de tu refguardo, 
pide, que le des licencia, 
y por el trage moftrando 
ler de Elpaña manificíta. : 
Princ. Delcubrid mi solíio, en tanto 
que llega el Embaxador. 
Defcubrefe el Trono, y fe ffenta. 
Vila. Quiera el Cielo foberano — Apo 
ño llegue de efta mudanza 
2 fentir mayor eftrago, - 
que es muy poderoía Efpaña. 
Laftr. Lo mifmo que eftoy notando 
en las Capitulaciones, Apo 


que hizo el Principe, es bien claro 


halle en fu contrato Real 
mas afirmado el contrato, 
y entonces lirva de elpejo 
de fu luz el defengaño». 
Princ. Decid , que llegue. 


Vila, y Laftr Y a entra. Sale el Embaxador. 


Emb. Dame, Infigne: Auguílto Magno 
Principe, a belar tus pies. - 


Princ. Tomad aísiento. Emb, Turbado * 


eltoy de fu feriedad. 
Princ. Profigue , y di a que has llegado 
de Efpaña con tu embaxada. 
Emb. Oye atento , que ello aguardo. 
Bien eftrañaras , que venga Sientafes 
á verte, aunque no es eltraño, 
en fe de nueftra alianza, 
pues de mi Rey embiado, 
lolo es confirmar las paces 
en rehenes de lo tratado, 
que concediíte al de Alva; 
li fuelle, O no fuelle acale 
de tu prilion accidente 
no me toca averiguarlo, 
labiendo que por Efpaña 
quedo de efte triunfo el lauro; 
y digo, que ahora el fín 
de mi embaxada , es en quanto 
al orden del Real refcate 
de tu Alteza, en que ajultado 
quedo el contrato por Vila, 
y Laftrac , que lo: otorgaron 
los dos, dando para ello 
confentimiento , y relguardo 
a los preceptos que incluye; 
y eftos le capitularon 
con el permillo, y licencia, 
gran feñor, que difte A entrambosy 
prometiendo en alianza 
de cumplirlos, y guardarlos, 
que de tu palabra Real 
real ferá el executarlo. 
Lo primero que ofrecifte, 
que 4 mi Rey le has de dar paílg 
por los dominios del Norte; 
y afsimifmo los Soldados 
del Exercito Efpañol 
vayan en Tropas marchando 
libres de ningún recelo, 
a tu favor auxiliados, 
falvando (aunque es infeníible ) 
ir los peligros falvando 
de tanta obelifca breña, 


269758 ni impedirles el elado 


carambano de los diques 
entretegidos pantanos, 
ondas en ondas de efpumas, 
a golfos de agua inundados, 
y pueltos en tierra firme. 
A2 . - Pue=- 
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puedan, fin tener quebranto, que dexes de hicerlo afsi. 
hacerle guerra fangrienta Lo tercero, porque es claro, 
al Palatino Ducado para la feguridad, 
del de Ornos; y el de Agamón, y para el mayor refguardo 
los mas rebeldes contrarios de aqueftas dos alianzas, 
contra la laña Efpañola, tener quietos tus Eltados, 
no fujetos, no agregados, los Vaílallos no oprimidos, 
como indomitos agreítes, y en el solio affegurado 
negandofe fendatarios del Cetro, y de la Corona 
a la Potencia invencible, quietud , fofsiego , y defcanfo, 
y al mas poderofo braza vivas , mandes, reynes , triunfes, 
del Segundo fin fegundo con dichas, glorias, y aplaulosa 
Felipe, que coronado Princ. Calla, calla , cefía, celía, 
de las Aguilas Auguítas, no se como te he efcuchado! 
y del Leon Caftellano, verdad es, que yo ofteci 
reconozcan la obediencia todo lo capitulado, 
a lu Imperio dilatado. que Mons de Vila, y Laftrac, 
Lo fegundo, fiendo el uno como dices, afirmaron; 
de los principales patos, pero que a una accion civil 
que juralte de guardar, de un crimen tan inhumano, 
concediendo, como es llano, hecho por monftruo afrentofo, 
que has de ayudar á mi Rey (iras vierto al pronunciarlo ! ) 
fiempre que Jlegáre el calo, a mi Real autoridad 
con quarénta mil Tofantes haya de cumplir, no hallo 
“en eftacamento armados, confequencias que me obliguen 
donde a Tropas, y Ginetes, al homenage , apartando 
vayan la linea ocupando la inulidad de un proceffo, 
ya de la brida, 0 4 pie que llegare a fubltanciarlo 
los mas dieftros Veteranos), en Campaña , quando vea 
y de efta fuerte los dos que efte pleyto, que he formado, 
Exercitos aliados á la finrazon de Efpaña 
talen , abrafen, y poftren le llegará a fentenciarlo 
los rebeldes inhumanos, mi arrogancia en campal lid 
y 4 langre, y fuego no quede con las armas en la mano. 
en incendios arruinado Emb. Mira ,fenor::- Princ. Teme , teme 
monte fobre monte, piedra lo colerica, lo airada 
fobre piedra, ni peñafco, E de mi indignacion fevera; 
que no fe humille, y (e rinda (beluvios, y etnas exhalo !) 
al golpe, al ruido, al eltrago vete al punto, vete luego, 
de la invencible cuchilla, fino quieres fer eftrago 
configuiendo en triunfo tanto a la faña de mi enojo, 
del enemigo orgullofo 0 del furor lo irritado. 
vencimientos del contrario, Emb. No puedo dexar , feñor, 
y de lu altivéz fobervia, de decirte, que admirado 
como rendido, y poftrado, quedo de que por ahora 
quede el Efpañol Monarca en tu Real grandeza eltraño 
de viétorias laureado: derogueis de la Milicia 
elto te intima por mi, los ajultes , y contratos 
no creyendo, no dudando, de la paz inítit O 

, ES 0 puel- 
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pueíto que los obfervaron 
infignes Heroes valientes, 
que nunca los quebrantaron, 
llenos de lauros, y trimufos, 
como Campeones gallardos, 
un Heétor, un Scipion, 
un Alcides, y Alexandro; 
y que puedan dexar eftos 
mas fama que tus aplaulos. 
Bibam. No te toca a ti inquiriz 
de los pechos foberanos 
el mas oculto retiro, 
que folo eftán relervados 
a lu autoridad , objetos 
tan lublimes, y tan altos 
en fu decoro, que nadie 
los llegará a penetrarlos. 
Emb. De los Principes la ley 
no fe rompe, contemplando, 
que fus grandezas no admiten 
de la beleidad lo vario. 
Bibam. Es alsi, poro tambien 
de parecer muda el fabio. 
Emb. Palabra; Real fiempre aficma 
lu Cetro en el holocaulto. 
Bibam. Raballac loy , y prometo 
* hacerle guerra a tu Campo, 
quando el Principe no armára 
lus Elquadrones bizarros 
contra Elpaña , y contra el Orbe, 
Emb.Muy valerolo Soldado 
te mueftras; pero no fabes, 
que folo el brazo mas baxo 
del Exercito de Flandes 
hizo á tu padre pedazos, 
dando en atomos al Sol 
labéo aroma abrafado ? 
Bibam. Yo hare, fobrrvio Efpañol, 
pues mi afrenta has acordado, 
lo miílmo en tu aleve pecho. 
Emb. Vén , Borgoñon, á mis brazos. 
Al ira afirfe para reñir fe levanta el Princi- 
pe como enfadado, 
Princ.Qué atrevimiento es aqueíte ? 
cómo aleves, cómo ofados 
a vifta de mi prefencia 
ulais de igual defacato ? 
Bibam. Si pude::- Emb. Si yo atreverme::- 
Princ. Balta. Bibam. Enorme:;- 


Emb. Arrebatado::- 
Bibam, Sin mirar::- Emb. Sin atender::- 
Bibam, A tu sóolio- foberano::- 
Emb. De tu grandeza lo auguíto::- 
Princ. Mucho en reprimirme tardo. 4p: 
Bibam. No fue en mi pecho ofadias 
Emb. No fue ofender tu fogrado. 
Princ. No mas: y tú, Embaxador, 
buelvere a Efpaña bolando, 
li. no quieres que a mis iras 
del tiro feas el blanco. 
Viven los Cielos Divinos, 
(anfías, tormentos, fuframos ) 
que ha de ver Europa toda 
(iras vierto al pronunciarlo ) 
quien es el de Orange, puelto, 
que victorias con engaños, 
no fon victorias; y ahora 
lolo te digo de paflo, 
Gl s 
que en campaña me veré 
con aquel borron ofado 
Exiope vil, que fupo 
confeguir triunfo tan arduo, 
corzo «Hevarme 4 la Tienda 
del de Alva, adonde aguardo 
vengar efte atrevimiento, 
pues de lo capitulado, 
no efpere 4 que yo le cumpla 
la palabra, que no llamo 
triunfo 4 una traicion villana 
hecha por injuíta mano: 
y aísi, en elta opoficion, 
como el que efta defairado, 
he de fer a tanta ofenía 
relampago, trueno, y rayos 
Vafe con los fuyos. 
Emb, Corrido quedo, mas yo 
no me admiro, no me efpanto 
de lu arrogancia , querer 
el de Orange , enagenado 
del ente de la razon, 
faltar a lo que obligado 
quedo a cumplir ; quiera el Cielo 
le finftre fu intento, en tanto, 
que el Coronado Leon, 
entre fus garras airado, 
devora aquelte emisferio 
del uno haíta el otro ocafo 
con la fangrienta cuchilla, 


gue 
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que ya le efta amenazando.  Vafe. 
Salen tres Vandoleros con majcaraso 
Vand. 1. En efte litio ha de ler, 
amigos, donde logremos 
nueltro intento. 2. Pues no echemos * 
efta ocalion 2 perder. 
3. De Merida ya ha falido 
para palfar a Madrid. 
1. Obre la faña en la lid. 
2. Muera el Negro, que atrevido, 
lin refperar el fagrado | 
de Palacio, ultrajar pudo 
nueftras perfonas , fañudo, 
tirano, aleve , y ofado. 
3. El Duque de Alva impidió 
la venganza. 1.Pena fiera? 
muera el Negro. 2. Muera. 3. Muera. 
1. Ya que la muerte nos dio 
alientos para bufcarle, 
fu arrogancia, aunque atrevida, 
pagarála con la vida, 
2. No pararle hafta mararle.. 
3. Antonillo viene. 1. Bueno. 
2. Salto, y brinco de alegria» 
3. A fe que en aquefte día 
lo ha de pagar el Moreno. 
2. Dio en la red con el reclamos. 
3.Effo es lo mejor que tiene» 
1. El ocultarnos conviene 
kaíta que llegue fu amo. 
Retiranfe , y fale Antonillos 
Ant. Valgate la cagallera, 
que afsi me trae compungido 
de un mula troton , el tripa, 
libiana , higada , y motcillo; 
barrabas, y con el puerca, 
que el embes traigo efcocido; 
amprifa apear me ha hecho 
de un calculo el torbellino, 
faliendo por brangadura 
el aire de unos fuípiros: 
Nadie por aquí parece, 

o den miedo titiro: 
Jefun-Crifa : ahora lo Neglo 
luda por los canzoncillos, 
Atrás lioro ha quedado 
con el Poftillon maldito, 
que parece que lon diabla 
los hace andar a efpacitos. 


Juro an Dioía, aquellas ramas - 

(ay!) ahora fe han movido, 

y fioro viene lexos. 
1. Guachí. 2. Guachi. 
Ant. Jefun-Crifo! 

que tambien, como en la Corte, 

hay gatos efcondiditos 

en efte monte : las bragas 

de miedo fe me han caido. 

3. Guachi. 1. Guachi. 4n1, Barrambafa, 
hagome el efcurridizo. Vafe. 
1. Que [e elcapa. 2. Como cofre. Saleno 
3. Seguidle. 1.Aguarda , Negrillo. Vanfes 
Sale Antonillo, y los tres figuizndoles 


Eftornudanle: 


Ant. El diablo que efperes 2. Yo 


he de cogerte. 4st. De un brinco 
me he de efcapar por aquí. 

3. Que te cojo. 1. Que te pillo, 

Ant. No por Jelun-Crifa. 2. Toma. 

Ant. Ay ! que me ha dado un pellizco» 

3. Un gamo, y €l todo es uno. . 

Ant. Aísi corriendo me libro.  Vaft 

1. Que pueda burlarnos! donde 
eíte infierno fe ha metido ? 

2. Yo no le veo. 3. Ni yo». 

1. Tente, que alli le divifo, 

2. Azia aquella parte efta, Sale Antonillos 

Ant. Mamau , y como me río. 

3. Ahora lo vera lo Neglo, 

24 1d por el todos. 4nf. No han vifto, 
que eftoy viendo la Comedia? 
dexenme aqui aflentadico. 

1. Venga el vergante. Ant. Siorost:- 

2. Venga el parizambo. Ant. Plimos, 
que en la grada eftais fentados, 
favolezcan a Antonillo. 

1» Atajas 2. Por acá vá. - Siguiendole. 

3. Tras de el corro. 1. Yo le Íigo. 

Ant. Diablos, que quereis de mi? 
mas (ay Diofa!) los hocicos Cate 
me he deshecho. 2. Aguarda , perros 

3. Vive el Cielo; que ha caidos 

Ant. Piedad. 1. No hay piedad , aleves 

Ant. Ya por las piernas me cifco: 
quien fois, fayonazos viles, 
que me dais efte martirio? 

2. Nofotros, pagando, infame, 


aquel fonrojo, que hizo Defcubren/ta 


tu amo á nueítras perlonas. 
Ánt, 


" 


w/ 
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Ant. Juto an Dioía , que no he fido 
lo Neglo que os maltrato. 

3» Tu, y tu amo, fementidos, 
pagareis aquel ultrage. 

l.Peyan ahora. 4nt. Por Chrilto, 
que damo con la de rengo, 
mifelicoldia pedimo. 

2. Atale prefto 4 aquel arbol. 

Ánt. td Aro morimo:  4fanle, 
Ay!ay! ay! no aprieten tanto, 
que el pelleja han defcofido. 

3» Sin duda , amigos, que el vienes 

I. Parece que fiento ruido, 

2. Elcondamonos aprifa, 

a qué aguardais? 


Los dos. Bien has dicho. Vanfe. 


Salen Don fuan de Alva , Negro , Don Aguf- 


tin, Diña Juana , y Diña Leonor , to- 
dos de camino. 
Juan. En aqueíta lelva amena, 
que aun apenas es regiítro 
del Sol por las atalaya: 
de tanto umbrofo obelifco, 
treguas demos en lo hermofo 
de lu tapete florido, 
Agaft. Los Poltillones la marcha 
fufpendan. 4a£. Sioto , ha plimo! 
Juan. Voces azia alli fe efcuchan. 
Aguft. Que fera ? Ant. Sioro, ha plimo! 
Juan, Tenéd, que Í1 no me engaño, 
atado veo á Antonillo, 
Leon. Ay de mi! que de ladrones 
aquefte monre es abrigo 
Juana. Valgame el Cielo ! qué es efto? 
Ant. Sioro , fioro, ha plimo! 
Juan, No os afluíteis, Eo mi brazo 
no teme ningun pel Ígro. 
Aguf?. Ni mi esfuerzo, que valiente 
labe avafíallar los rífcos. 
Leon. Grave mal! fuana. Terrible pena! 
Ant. Sioro, lioro, ha plimo!- 

Juan. Quien de Ef Íuerte te ha puefto ? 
Ant.Lo diabla, que anda conmigo, 
como tres com un zapíta,  - 

jugando al elcondidijo: 

llega a deflatar a Anton, 

y li no, libra al cochino, 
que ya para lu matanza 

le eítá amagando el cuchillo, 


- Ant Sioro, lioro, ha plimo! 


Juan. Lleguenos a delatarle. 

Van a defatarle , y falen los Vandolerose 
l. Nadie llegue, (í atrevido 

no quiere perder la vida. 
Leon. Toda loy de marmol frio! 
Juana. Ay de mi, que eltoy mortal! 
Juan, Cobardes , aquefte brio 


os fabra cia quien lay. Riñtne 
Ant. Sioro, fioro, ha plimo! 
1. No hay que detenernos, muera 


de efte plomo al eftallido. 
Aguf?. Apunta , que nada temo. 
Juan, Acierta , villano, el Bro, 
que el pellejo he de quitarte 
li le yerras. Ant. Jefun-Crifo, 
que ya por las pantorrillas 
ludo un unguento amarillo, 
1. Alla vá elle rayo ardiente. 
Difparan un tiro, y cae D, Aguftin beridos 
Agojt. Ayde mi! Juan, Pues guedo vivo, 
a que aguarda mi furor? 
el Negro foy , que ha fabido 
vencer mayores viétorias. 
Tr. Que valor! 2. Notable brio.! 
que afsi nos pueda ronda 
Metelos 4 cuchilladaso 
Dent. 1. Muerto foy. 
Dent. Juan. Morid , altves. 
Dent. 2. Huyamos todos , amigos, 
que es un rayo del infierno. 
Aguff. Que pudiera el hado efquivo 
o la venganza! 
ay. de mi! Leon. Dolor impio! 
Juanas Que pena ! Leon, ps anfía cruel! 
Ant. Sioro , fioro, ha plimo! 
Leon. Señor, efpofo 5 que es efto? 
Aguft. Ser deldichado, en que activo 
incendio de aquel cometa 
me quitó (muero al decirlo!) 
el movimiento a la planta, 
donde me hirio fugitivo 
velóz aquel rayo lid Rtas 
Ant. Siora, fioro ; ha plimo! Sale D,fuano 
Juan. Ya los cobardes. huyeron: 
mas, Cielos, qué es lo que miro! 
ha pefe al plomo que fupo 
herirme no eftando herido» 
Aguft . Don, Juan? 
Juan» 


1 pa 


Juan. A mis brazos llega,  Levantale, 
atlante de ranto olimpo, 

Leon. Que infelice que fue el hado! 

Aguf?. Que cruel fue mi deftino! 

Juana, De dolor no eftoy en mi, 

Ant. Sioro , fioro , ha plimo! 

Juan. AÁguarda , Antonillo, efpera, 
que ya voy a darte alivio.  Defatale.. 

Ant. O cagayera bizarra, 
llega aprifa , que me cifco 
de puro miedo: Íioro, 
aqueftos que ahora has viíto, 
que a lo fin de la Comedia, 
primera parte fu elcrito, 
lo Neglo Valiente en Flandes,, 
que guachi burla mo hizo, 
lon aquellos de la Corte 
haciendo chanza atrevidos, 
que diftes cunlabaladas. 

Juan. Admirado eltoy de ojrlo: 
quien pensata > quién Ccreyeta, 
que por tan raro camino 
fucediera aquefte lance! 


Llama al Poftillon. 4rnt. De un brinco 


voy a avilarle corriendo. 
Juan. Valedme , Cielos Divinos: 
alienta, Don Agultin, 
en mis brazos. Leon. Dueño mio, 
enlaza cod mi dolor 
el ¿ire de mis fufpiros. 
Aguff. Ay de mi! muero de anguítias 
Juan. Que pudiera el hado elquivo 
amenazarme cfta ruina! 
Juan. Yodo para mi es martirio. 
Salen Antonillo , y el Poftillona 
Ant. Yan Poftillona, y Anton 
eftamo aquí. Juan. Bien venido 
feais. Po. Dime: lo que mandas, 
que aquí eftoy a tu fervicio. 
Juan. Quo luego al punto fe aprelte 
la marcha. Poff. Ya prevenido 
queda el coche, 
Juan. Vamos prefto: 
que mal las penas mirigo! 
hado inconftante::- 4gu/?.Fortuna::- 
Juana. Ciclos::- 
Leon. O aftros propicios::- 
Los 4. O. vivir de lo que mueto, 
o morir de lo que vivo.  Vanfs 


Vafe. 
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Salen el Rey , el Duque de Alva, el Duque de 
Bravante , y acompañamiento. 
Rey. Seais, Duque de Bravante, 
a mi Corte bien llegado, 
donde al veros me A alegrado, 
aunque de Flandes diftante 
os truxo la diverfion; 
por hallaros foraftero, 
deberla , y premiaros quiero 
tan fina demoftracion. 
Brav, Jufto es, leñor, que admitiera 
cantas honras, y me fundo 
en que un Felípe Segundo 
folo las favoreciera, 
recibiendo de tu mano 
Celirea en venefaciones 
fublimados galafdones, 
los que con vos, feñor, gano; 
pues atento a mi venida, 
puedo decir, que es el norte 
de venir a vueítra Corte, 
el veros con fé rendida. 
Rey. De aquel Eftado de Flandes, 
como la guerra dexais? 
Brav, Solo , feñor, que bolvais 
a emprenderla , aunque fon grandes 
las prevenciones, que ahora 
efta forjando el contrario, 
en fu opinion temerario, 
lin faber, que las devora 
de Efpañi el Leon fangriento 
las altiveces bizarras, 
que flevero entre Íus garras 
le delvanecen al viento. 
Rey. Yo poítrare la altivez 
del de Orange, y fu arrogancia; 
no le arriendo la ginancia 
(i Don Juan buelve otra vezs 
Decidme , Duque de Alva, 
li en Merida todavia 
le mantiene. 4va, Gran [eñor, 
por cartas tengo noticia, 
que obedeciendo tu orden, 
[era prelfto la venida 
de ponerfe4 vueltros pies 
con abediencia rendida. 
Rey. Solo por ahora pretendo 6 
a fu heroica gallardia as ON 
emplear en la campaña 
] otra 
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otra vez la valentia 
de tan valerofo brazo, 
Marte infigne,en quien domina 


fobre el de Orange. A/va. Nose: apo 


que impulios al Rey le obligan 
a enfalzar a un Negro, quando 
de mis hazañas le olvida. 


Brav. Admirado eftoy de vér, apo 


que un Etiope configa 

los lauros, que no merecen 
obícuras tinieblas frias, 
teniendo un Heroe tan grande 
del Duque de Alva a la vifta. 


Rey. De qué os fufpendeis ? Alva. Señor, 


de Don Juan nunca me admira 
el que hiciera prilionero 
al de Orange lu ofadia; 
lo que ceftraño es, que rebelde 
ahora le mueltre, y delifta 
de lo que ofrecio jurar 
a tu Mageftad. Brav, Seria 
por la violencia del Negro. 
Rey. No lo dudo, pues lo aficma 
en la refpuefta que ha dado 
2 mi Embaxador. 4lva. La dicha 
no fe le puede negar, 
una vez ya difcurrida 
la faccion , fuefle, O no fuelle 
de una aftucia compelida, 
si folo el atrevimiento. 
Rey. Ello, Duque, no le quita 
al blafon de fus hazañas 
el lauro de confeguirla, 
Alva, Es aísi, inviéto feñor; 
pero la noche traníita 
en capa de lo alevola 
lu villana tirania 
de robos, muertes, € injurias, 
que todo efto lo: apadrina 
la fombra que la obícurece. 
“Brav. Y lia la razon le mira, 
no puede ler buen Soldado 
(bien que fu valor le anima) 
hombre , que del ser de hombre 
la négra mancha le quita 
los quilates de fu ser, 
aunque fe los autoriza, 
fegun el vulgo lo dice, 
hazañas nunca creldase 


Rey. Yo se , Duque de Bravante, 


quien es Don Juan; no proligan 
vueítras calumnias en fer 
opueltas a ordenes mias, 

que para mi Real fervicio 
tocante a la Monarquía 
conviene que al punto vaya 

a Flandes. 4/va. La lealtad mia 


«fiempre , gran feñor , efta 


a tu obediencia. Brav, Seria 
oponerfe al miímo Sol, 
y mi fe fe facrifica 


2 tus preceptos. Sale un Criado 


Criad, Señor, 


ya toda la comitiva 

de Don Juan entra en Palacio 
con heroica bizarria; 

lolo tu licencia aguarda. 


Rey. Que entre: ninguno lo impida. 
Salen Don fuan , Doña Leonor , y Doña 


Juana. 


Juan. Dame los pies a befar, 


heroico Celar. Leon. Inviéta 

cu grandeza de la mano 

4 Doña Leonor. fuana. Y pia 

tu piedad, a Doña Juana, 

y la clemencia reciba  Arrodillan/es. 
de llegar a vueltros pies, 

que en befarlos no foy dignas 


Rey. Levantad ; pero llotofa 


veo del Alva la rifa 
en vueítro hermofo femblante 
de opacas luces veftida, 
feñales que al parecer 

lus triítezas pronoÍticas 


Juan. Dad licencia, que fu pena 


defcifre ahora. Rey. Referidla. 


Juan. Eta la eftacion del Mayo, 


en que Febo fus hebras de oro efparce . 

anuncios de lo ardiente en el enlayo, 

que el Prado”en flores llega a matizarle 

del explendor que arroja rayo a rayo, 

porque llegue en lus luces a abrafarfe, 

quando de mi partida celebrada 

a Merida difpufe la jornada. 

Llegue, leñor; de gloria engrandecido 

de tantas honras come hicilte atlante 

3 cíte borron humano agradecido; 

ya del marcial etruendo militante, 
que 
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que A la esfera del Cielo me ha fubido, 
donde en ferviros yo fere conftante: 
no havra fineza, q por'vos no emprenda, 

ues efta en mi humildad ferá la ofrendas 
Diípufe, con el zelo tan piadofo, 
dexar Doña Leonor defagraviada, 
fiendo Don Aguítin feliz efpofo, 
que merecio lu mano celebrada; 

y yo, alcanzando en tierno dulce gozo 
entonces ,a lu inftancia , la impenfada 
dicha , que en confeguirla tanto gana, 
tambien efpofo fui de Doña Juana. 
Pueftos en marcha , pudo mi deftino 
atropellar del hado los rigores; 
intento aprefurar fiempre el camino, 
a embates de la (uerte , y fus furores, 
quando acafo encontre , 0 lo imagino, 
en las actividades los ardores, 

á a incendios del bolcan, y el mongibelo 
pude darle delcanfo 4 mi defvelo. 
Era el prado florido, que efmaltaba 
fuave olor de un monte foragido, 
pues en todo la aurora le imitaba; 
fiento en lo efpelo de fus ramas ruido: 
no queriendo efcuchar lo que efcuchaba, 
falenme al paffo, aleve, y atrevido, 
un efquadron de barbara ofadia, 
donde los rechazo mi valentia: 
Cará. 4 cara me embiften procelolos, 
temiendo de mis iras el amago, 
cobardes en fu acólon, 0 temerofos; 
una vivora ardiente al aire. vago 
difparan fugirivos, y alevofos, 

hiere 4 Don Aguítin, ( cruel eltrago !) 
fiendo al, futal deltinode fu eltrella, 
trueno, rayo , relampago , y centella, 
Viendo de efte fuceflo lamentable 
de uno, y otro el pavor, cierro con ellos 
qual furiofo Leon mas formidable, 
por matarlos entonces , 0 prenderlos, 
de fu alentado ardor lo defpreciable, 
haciendo galardon de conocerlos 

en aqueftas airadas confuliones, 

O fi eran evemigos, O ladrones. 
Efte ha fido el motivo , que le obliga 
mas pena , mas dolor, mas lentimiento 
oy 4 Doña Leonor , y a mi fatiga; 

y aunque fue mio el lauro, y vencimiento, 
todo el pavor al veros le mitiga, 
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ferenando el valor de mi ardimiento, 
como Rey foberano,1 quien re aclama 
por dueño de dos mundos la alta fama. 
Difpon,ordena,manda, gran Monarca, 
de efta funefta noche , obícuto velo, 
de efte feo borron , la dura parca, 
pord el dia amanezca en vucítro cielo, 
lol hermofo , que todo el Orbe abarca, 
con radiante brillante paralelo; 
poltra,vence, avafíalla, rinde, humilla, 
y tiemble todo el mundo a tu cuchillas 

Rey. Defcaníad , heroico Alcides, 
fuerte, y valerofo Marte, 
que ya la fama publica 
tas hechos, y hazañas gtandes» 

Juan. A vucítros invictos pies 
efte elclavo le confagre, 
fiendo la columna , en donde 
tremole tus Eltandatrtes. 

Rey. Venid, gran Duque de Alva, 
venid, Duque de Bravante. Vafe. 

Los dos. Ya feguimos vueftra huella. 

Juan. Mis labios en ella eltampe. Vanfe. 

Brav. Ay de mi! queen Doña Juana apo. 
(Cielos, valedme!) a inflamarme 
llega el pecho a las faeras, 
que amor le viene a tirarle. 

Leon. Vamos, prima, que ya es hora. 

Brav. Aguardad , bellas deidades, 
dando licencia piadolas, 
permitid , que os acompañe. 

Juana. Eftimando , como es juíto, 

- corteflanias galantes, 
folo el rendimiento es cauía 
para no admitirlas, Leon. Antes 
el mayor favor que ahora 
podeis hacer (perdonadme ) 
fera el que nos vamos (olas. 

Brav, Mucho liento el que aulentarle 
lleguen vueítras hermofuras, 
pues pudiendo tener parte” 
en las luces que me alumbran, 
quede en las obfeuridades. 

Al paño Don Juan. 

Juan, Que es elto que.miro , Cielos! ! 
mucho he oido. fuzna. Cruel lance 
que azia alli miro a Don Juan. 

l Caefele una piocha, 

Brav. De vueítro cielo un brillante 

aítro 
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aftro al fuelo fe ha caido, 
llegará mi dicha a alzarle. 
Al ir a cogerla fale Don Ffuan. 


Juan. Qué es elto ? fuana. Fuerte dolor!" 


Brav.Que ahora viniera a eltorvarme apo 

de mi fuerte el mayor logro! 

Elto es, Don Juan (qué pelares !) 

cumplir con la obligacion 

de cortelano , pues nadie 

me culpara lo atrevido, 

ni que yo del fuelo alce 

con el debido refpeta 

elta prenda::- fuan, Fieros males! apo 
Brav. Para darfela 4 lu dueño: Dafela. 

tomad , leñora. fran. Acabadme, apo 

penas! Brav. Y pues ya cumpli 

con lo que me toca::- fuan.Dadme, 4po 

Cielos, fufrimiento. Brav. Voy, 

antes que fea mas tarde, 

a ver al Rey, que me aguarda: 

(Gn mi eftoy) el Cielo os guarde. Vafes 
Juana. Señor::- Juan. Efpola querida. 
Juana. Dexa que llegue 2 poftrarme 

a tus pies, pues yo::- fuan. Ya sé 

( difsimulemos , crueldades) ap. 

que en ti no hay culpa , mi dueño, 

de lo que el acafo hace: 

Recelos, no me aflijais, Apo 

fiendo la viíta el examen. 
Juana. Muerta voy , li el fufrimiento, 

la afliccion, la pena grande Apo 

no acaba con mi pelar, 

antes que el pelar me acabe. Vafe. 
Leon.Mucho temo , que Don Juan ap. 

no llegue a precipitarle, 

vacilando en fus difcurfos 

idéas imaginables, 

que donde los zelos median, 

no hay medio que los ataje. Vafe. 
Juan. Que es lo que pafía por mi! 

fueño , velo, O a dilpertarme 

llega la imaginacion 

al tropel de fus combates? 

Quando del Rey mi feñor 

eltoy en el mayor auge, 

y lu Cefarea grandeza . 

manda , que a Bruffelas marche, 

hallo (qué ira! qué rabia!) 

los afpides que me maten? 


Cómo de aqueflas esferas 
de lus hermofos celages 
un rayo no (le defquicia, 
que me devóre, y abraf2 ? 
cómo::- pero 4 efpacio ,.zelos, 
no acabeis de atormentarme, 
y para la medicina 
del mal que padezco grande, 
lera aplicar los remedios 
mas benignos, mas fuaves: 
y pues es precifo, que 
de la Corte he de aufentarme 
(aqui tiembla el corazon) 
a reliíftir al de Orange 
(qué pena ! qué anfía! qué anguítia!k 
de fu orgullo lo arrogante, 
irme , y dexat el recelo 
pendiente en mi honor, no cabe: 
quedarme, y faltar al Rey, 
tampoco ferá quedarme: : 
Que haré , Cielos? no es primero 
mi honor? cierra, labio infame, 
la voz : primero es el Rey: 
no, que pretendo vengarme; 
fi, que la lealtad me llama; 
no, pues que miro mi ultrage: 
Viva el Rey, muera el. honor; 
y entre aqueítos dos combates, 
mas vale llore unos. zelos,, 
que no encubrir deslealtades. 
Mis ya difcutro el remedio 
con que el accidente ataje, 
cortando a la enfermedad, 
porque al doliente no agrave,, 
de lus mayores fatigas 
los incendios en que arde: 
Fingireéme un Negro vil, 
de tofco idioma el lenguages 
pues nadie prelumira 
que foy el que fui, no obltantes 
aunque el roíftro no fe mude, 
lo disfrace con tal arte, 
que yo, ignorandome 4 mi, 
lea el miímo a quien me engañes 
y porque ningan recelo 
quede a la duda, aunque falte 
de los Flamencos Paifes, 
y aquefta objecion no eftrañen; 
yo difpondre con cautela, 

B 2 del 
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del valor haciendo alarde, 

quien por mi en campaña a un tiempo 
mantenga eftruendos de Marte. 
Ea, esfuerzo , ea, indultria, 

ea , rigor , ea , males, 

con el honor a batalla 

me pones , pues al combate; 

y fepan todos, que [oy 

un etna, un bolcan, un afpid, 
un horror , un baíilifco, 

una furia, y un corage, 
llamandome por aflombro, 

porque mis triunfos enfalce, : 

ara admiracion del mundo, 

el Negro Valiente en Flandes. 


EDO E E E E 
JORNADA SEGUNDA. 


Salen Den Aguftin, y Antonillo. 

Ant. Gracias án Dioía, fioro, 
que de la cruel refciega, 
en que aquellos fayonazos ' 
tiraron con la efcopera, 
haciendo el tun de fu tiro 
el zumbido en mis orejas, 
que bueno te veo yas 

Aguff. Quien pensara , quien creyera, 
que de un airado deftimo 
mi eftrella fatal naciera: 
no me acuerdes, no me acuerdes 
tan infelice tragedia. 

Ant. Ha bellaca Cunlambuca, 
quien le cogiera en Guinea, 
poniendóle el maza como 
lo perro en Carneftolendas. 

4guf. Dexa ello, y de Don Juan 
lolo hablemos; pues atenta 
la conftancia en fu cariño, 
ler he debido la fineza, 
la amiíted, el agafíajo, 
el cuidado, y la afsiltencia 
de confeguir con fu anhelo 
la feliz convalecencia 
(ay de mi!) puefto que fiento 
tan infufrible la pena, 
la fatiga, y el dolor, 
confiderando en fu aufencia, 
que la mifera barquilla, 
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al timon que la govierna, 
en la deshecha borrafca 
ya fumergida le queda: t 
que me admiro, fi-Don Juan 
es quien la reftituyera 
al puerto de la bonanza, 
donde a la orilla fe aferra. 
Ant. Ay fioro, que Antonillo 
lu regalo menos echa, 
dandome la chocolata, 
que el paladar famboréa, 
el culambafate (ay Diofa:! ) 
la monfangana , el chorizo, 
que ataícado fe me queda 
en la nuez, y aun mas alla 
de la tripa cangalera, 
men daba dulce, bizcocha, 
caramelos:, y conferva, 
que corroboraba el panza 
alla junta a la ombriguera. 
Sale Doña Leon. Elpofo , dueño , y feñor, 
dame en feliz norabuena 
los brazos , que celebrando 
la paz de aquella tormenta, 
lerán el iris, que enlacen 
mis cariñofas finezas: 
como eftas ? Agu/2. Como el que vive 
_naufragando en olas crefpas, 
y halla del Mar efpumofo 
en la borraíca mas fiera, 
la feliz ferenidad 
de ondas en ondas inquieta: 
como. el que efpera la dicha 
y entre los males la encuentra: 
como de la noche al dia, 
de la fombra a la luz bella, 
delterrando obícuridades, 
delvaneciendo tinieblas. 
Aífsi yo, al mirar el cielo 
de tu divina belleza, 
noche, dia, luz, y fombra, 
defvanecidas fe quedan: 
en ellos vive mi pecho. Abrazamft. 
Leon. En ellos mi vida alienta. 
Dent.D.fuana. Ay de mi! yaledme, Cielos! 
Leon. Voz de muger es aquelta. 
Aguff, Aguarda , yo lo fabre. 
Sale Doña Juana con manto, 
Juana. Aun con las plantas no acierta 
la 
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la vida a tomar aliento, 
. , tropezando con mí pena. 

Agu/?. Doña Juana ? Leon, Prima mia? 
Agufi.Que es lo que te affuíta, e inquieta? 
Leon. Que es lo que aísi te ha alterado ? 
Apo 

Elto es, prima , que del Duque 

vengo huyendo la ira fiera, 4 Leon, 
Leon. No te des por entendida. apa 
Por que fufpendes la lengua ? 


Aguf?. Habla , Doña Juana. 4nf..Qué * 


pararata €s anquelta ? 
habla, fiora, Ó por Chrifto, 
que yo lon diga por ella. 
Juana. Ya reparada, procuro 
decir, viniendo de afuera, 
que al tropel de unos Soldados, + 
a quien prifionero llevan +: 
a uno, con el rumor. 
de prenderle, me atropellan, 
donde tropezando vengo. > 
Aguf?. Sulpende el fuíto , y alienta; 
y lupuefto que es precifo, 
dadme , feñora, licencia 
de ir a ver el Rey, no quiero 
omitir la diligencia: 
Guardeos el Cielo. 
Leon. Antonillo,. 
falte tambien allá fuera. 
Ant. Voy a ver a la cocina, 
que a la nariz ambar echa, 
fi hallamo algo que mafcar 
de comer, pichon , ternera, 
pavo, galina, perdice, 
cunlambafate, y jalea. 
Leon. Ya las dos eltamos folas. 
Juana. Oye, y elcuchame atentas 
Viniendo defde el Retiro: 
a la Calle de las Huertas, 
“no sé como divisé 
al Duque, yo quede yerta; 
y tan veloz vino 4 mi, 
que por prelto que pudiera 
echarme el manto, me hablo : 
alhagos de fu terneza; ñ 
yo, por no atender prolija, 
ni de fus razones necias, 
lo que me canfan , tomé 
azia la Calle la buelta; 


Vafe, 


Vafés 
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Íiguióme , y acelerada, 
como (1 ahora me (iguiera, 
abrevie el paño , diciendo::- 
Sale el Duque de Bravante.. 
Brav, Aguarda , homicida bella, 
y no me dexes fia alma: 
Mas qué miro? accion fevera! Apo 
Amor, reprime tus anfias. 

Leon. Mi fufrimiento á qué efpera ? apo 
con que motivo, feñor::- 

Juana. Dexa, Doña Leonor, dexa 
que yo refponda , pues foy 
mas acreedora a ella quexa. - 
No fiento, no, que mireís 
al Sol, que fus rayos ciegan 
con olado atrevimiento; 

Íino: es que de mi nobleza 
los timbres mas encumbrados 
ajeis con tanta llaneza, 

que no fe refpetan Damas, 
que Principes las relperan. 

Brav. Quien. os ha dicho , feñorz, 
(el difsimular es fuerza ) Apo 
que. no las venero , quando 
del arco rota la flecha, 
con defpojos de la aljaba 
del ciego Amor, fon ofrendas 
los rendidos rendimientos 
(yo me abralo) que os ofrezca? 
y alsi::- Sale Clavela, 

Clav, Mi feñor ha entrado, 

Leon, Retiraos a ella pieza, 
feñor (que fufto! qué aníía!) 
y tusunas luces, Clavela, 
laca al inftante. Clav. Ya voy, 

aunque me tiemblan las piernas. Vafes 
Juana. Entrad. Brav. No ha de fer. 
Leon. Mirad::- : 
Juana, Atended:-Leon.Mi muerte es ciertas 
Sale Clavela con luz, 

Clav. Ya; leñora, eftan las luces. 

Brav. Amor elquiveces venza. 

Clav. Buena la tenemos, quando 
mi,amo affzma da cabeza. 

Ál paño Don Aguftina 

Aguff. Que veo, Cielos, que veo!: 
por prefto que di la buelta 
defde Palacio hafta aqui, 
hallo cierta la evidencia 


Y 
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del agravio de mi honor, 
fiendo verdad la fofpecha 
que imagine; yo pondré 

el remedio, y pues es fuerza 
difsimular por ahora, 
valdreme de la. prudencia. 
No sé cómo, lenor Duque, 
.aqueíta cala os metézca 
tantas honras, quando folo 
el Rey la favoreciera. y 

Rey. A cíía pregunta, mi acero 
es el que os dara refpuefta. Defembaina. 

Aguf?. En el mio, vive el Cielo, 
hallarcis la reliftencia. — Riñen. 

Juana. Ay infelice de mi! 

Clav. De efta fuerte fe remedia. 

Mata la luz, y vafe , y fale Antonillo 

Leon. Yeda foy de marmol frio. 

Ant. Lo diablo de la apofenta, 

y que obícura eftá, parece 
de que han tocado a tiniebla. 

Aguft? Donde te ocultas, traidor? * 

Leon. El Cielo me favorezca. 

Brav. Donde te has ido, tirano ? 

Agu/?. Muere ,aleve. Dale a Antonillo. 

Ant. Guardan fuera, 
que lo zumbido de efpada 
anda junto las orejas. 

Juana. Doña Leonor? Leon. Doña Juana? 
huyamos de “efta contienda. 

Fuan.De aquefte alboroto huyamos.Vaánfe 

Ant. Ay Diofa !que cierta unguenta 
fudo por lo calzoncillos. 

Brav. Mas , Cielos, ya halle la puerta, 
el retirarme es precifo; 
pendiente mi amor fe queda. Vafes 

Aguft. Ola , luces a efta lala. 

Ant. Traigan prelto la candela. 

Sale Clavela con luces. 

Clav. Aqui eftan. A4guf?. De yelo foy: 
tus leñoras 2 Clav. Buéna es efla: 
huyendo la chamufquina 
le retiraron, que quemas 

Aguft. Bufcaré al Duque atrevido, 

i en el agua, li en la tierra, 

en el fuego,-y en el aire, 

como aleve fe efcondiera.  Vaft. 
Clav. Que dices de elto, Antonillo ? 
Ant,Que tu la inftrumenta templas. 


Salt. 


Glav. Mal hayas:iú, patizambo. 
Ant. Anda de al, zarambequera. 
Clav. Anda de ai, mofca en leches 
Ant. Anda de al, moño de liendra. 
Clav. Morcilla £n atadero.» 
Ant, Relamida zalamera. 
Clav. Borron de plana de niño. 
Ant.Pampiilota 2 la “Pudefcas 
Clav, Chorizo al humo. 4nt. GonloÍa. 
Elav, Tizon quemado. 4ut. Embultera. 
Clav. Anda , y no me veas nunca. Vafts 
Ant. Non te vere; para eya. Vafe. 
Sale Don Juan , vefiido de Aguador , con dos 
cántaros al ombros 
Juan. Donde me llevas, deftino, 
no aprelureis (o zelos!) el camino, 
ya que la errada huella, (la, 
figuiédo el norte de una infxuíta eftre- 
en atomos da al viento los lamentos; 
y puelto que en fragmentos 
la carrera vá el Sol aprefurando 
del curo traníparente de fus velos, 
doleos de mis anfias , Santos Cielos; . 
y al ceño, la crueldad, la alevosia, 
nazca de aquefta noche el claro dia. 
Con aftucia disfrazado, 
vengo de aquefta fuerte affegurado, 
G 4 la indultria,q Amor rigores fragua, 
porá apague un incédio, traigo el aguas 
Ella deftile perlas a la Aurora, 
donde las rubias hebras ateflora 
aquefía tachonada luz flamante, 
y el carro que las mueve ¡luminante 
en la esfera de eftrellas luminofas, 
brillando opacas, lucen mas hermofas» 
Afsi de las Deidades,a la altura 
de fu bello explendor, no fe aflegura 
un corazon amante de si miímo, 
al dolor, ala anguítia , al parafifmo 
que padece , que fiente, que fufpira, 
al furor, 4 la pena, y a la ira. 
Por aqui ha de venir mi amado dueño; 
a la paleltra , puefto que esempeño 
de faber lo conftante en que Cupido 
tira flechas al pecho mas rendido. 
Retirafe, y falen Antonillo , y Clavela con 
manto. 
Ant. De Page, y no dé Lacayo 
vengo an fiora ficviendos 
Clave 
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Clav, Antonillo , poco a poco, 
no te aprefures, jumento. 

Ant. Audamo a efpacito, andamo: 
-lón diabla -del embeleco, 

Clav. Mis amas atras le quedan» 

Ant. Yo non puedo andar a tiento, 
mas queditita. Clav. Hay perrengue 
como aquefte ? 4nf. Quedo , quedo, 
liora., O por Jelun-Crifa::- 

- Clav. No chifte , ni hable el podenco. 

Salen Doña fuana , y D. Leonor con mantos. 

Juana. Que te parece, Leonor ? 

Leon. Digo , prima, que es un cielo 
lo hermofo del Buen-Retiro. 

Juana. No hay para mi otro recteos 

Juan. Con el disfraz que tomé apo 
mas aflegurado vengo, 
mayormente quando hay 
unos roltros de otros” mefmos 
parecidos; y mirando 
aqueíte trage groflero, 
de ninguno conocido 

uedo fer, aquefto es ciertos 
Alli divifo el encanto 

de un injuíto devaneo, 

en mi efpofa, y en Leonor; 
lalirles quiero al encuentro, 
trocando en las rudas voces 
al tolco idioma , el bofquejo 
de un bafto buril, que imprimo 
en lamina de mis zelos: 

ea, valor, €a , induftría, 
velemos , honor, velemos. 

Leon. Ya enterada eftoy de todo, 
á cala nos retiremos, 

Juana. Muy bien dices, prima , vamos. 

Ant» Vamo andando , que me duermo. 

Juan, Las dos vienen azia mi. 

Clav, Ay leñora! Leon. Qué es aquello, 
Clavela? Clav. Un Negro feroz, 

- Que he encontrado. 41, Es otro prieto 
como yo; Íi fuera un blanco 
le famboreara el dedo 
con la miel tocando en boca. 

Juan. Mas que le doy : tome el perro. 

Ant. Siora , liora, ay! ay! ay! 
vive Jefun-Crifa::- Juana. Bueno 
elta ya; y ahora dexadme; 
que admire de aquel portento 


Ñ 


un rafgos fuan. Sioro Anton, 
por Jciun-Crila: me alegro 
de verles plimo, no abraza 
a hermano Flancilco ? fuana, Cielos, 
qué es lo que: mirando eftoy ? 
un retrato verdadero = 
es de Don Juan. Leon. Y en la voz 
de lu mifma voz es eco. 
Juan. Abraza , abraza, Antonillo. 
ánt. Ya te abrazo , compañero: Abrazaleo 
donde lo paffo encaminas ? 
Juan. Yo voy al fuente. Juana, Sufpenfo 
el afeóto fe ha quedado, Apo 
al contemplar el af:éto ; 
de fer un vivo traslado di 
de mi Efpoío efte Moreno: 
Y adonde firviendo 'eftas ? 
Juan. Yo folo lirvo a mi melmo. 
Leon. A no fer por el disfraz 
tan humilde, y tan groflero, 
jurára, que era Don: Juan, 
mas la ilulion defvanezco, 
al mirar en rudo eftilo 
lo tofco de fu difleño: 
En caía quiero que eltés. y 
Juan. Ello es lo que yo pretendo, AP. 
inquiviendo de mi honor 
el examen verdadero 
de la ofenfa de mi agravio, > 
omitiendola al filencio 
un amante corazon, 
que tanto me eftá oprimiendo. 
Juana. Aísichallare en mis triftezas, 
Doña Leonor , el confuelo Yo 
de que fi aufente Don Juan 
elta , prefente le tengo. 
Leon. Muy bien dices. fuan. Que dicholo 
es el amante, que oyendo  4Pa 
- glorias felices , “gozolo 
en el amor de fu dueño, 
triunfante, del ciego Dios, 
rinde cultos a Himenéo. 
Vamos, fiora, que hermano 
Flancifco 4 fervirla luego 
¿Ira corriendo , y falrando 
dé gran guíto, y gran contento, 
Ant. Sioro , entre los dos 
el cumbé le danzaremo 
a la cangallera. Juan. Vamo, 
que 
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que tambien le comeremo 
mermelada , cangalona, 
lo chorizo. Las dos. Venid prelto.Vanfe. 

Juan. Voy a ver con vigilancia, Ape 
y Con aftucia , el: levero ) 
ardor, adonde fe encierra 
del erna efte mongíbelo. 

Ant. Hermano Flancilco , vamoy 
y uno traguillo echaremos. | 

Juan, Sioro , ayude a. llevar 
la carga de tanto pefo, 
llevando las cantarillas. 

AnteFlancifquillo, foy contento, 
y echandomelas al ombro, Tomalos. 
palezco hecho, y derecho 
aguador de Leganitos: 
vén tras mi. Juan, Voyte liguiendo. 

Ant. A efpacio , y fevero andamos. 

Juan. Ya , plimo , andamo fevero. Vanfe, 

Salen Doña Juana , Doña Leonor , y Clave- 

la quitandofe los mantos. 

Clav.Ya en cala eftas. Leon.Eltos mantos 
recogeras,Clawela «Fuana.Cielos Íantos, 
admirado he venido de aquel Negro, 
que es copia de D, Juan, y ya me alegro 
haverle viíto. 

Clav. Y hay otro perrengue, 
con Antonillo baíta , que es el dengue 
oraciolo de efta fi fa. 

Salen Antonillo, y Don fuan. 

Ant. Entra , loro. : 

Juan. Perdamos elta vez 4 midecoro 4p. 
el realce debido, que al intento 
que llevo, me precifa el ajamiento. 
Plima, ya Fiafquillo viene 4 D.fuana. 
a fervicla ; mas mire que en mi tiene 

quien la guarde fu honra tan lucida, 
que os prometo por vos perder la vidas 

Juana. Yo eftimo la fineza. 

Ant. Es hablador, 
quando me tiene 4 mil. 

Leon. Tendras valor 
paracaccion femejante ?. 

Juan. Ávnque moteno, 
torpe , bozal, de ruftiqueces -lleno,, 
verá todo lo mundo a tu defenía, 
lo que ahora , fora , en mi no pienfa:s 
y es verdad, en mi aftucia disfrazada, 
no folsiego haíta vér mi honra végada, 
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Clav, Señora, yo admirada he conocido, 
que efte Negro 2 Don Juan es parecidos 

Ant. Calla, bribona,calla, en lo que dices, 
que el otro era mas largo de narices. 

Al paño Don Aguftin. 

Aguft. Por mas que la ira furiola 
bufque al Duque, no le encuentro 
(Ciclos, valedme ) hafta tanto, 
que en campal lid falga al duelo 

«del agravio de mi honot: 
mas qué fombra es la que veo ? Sale 
Doña Leonor? Leon. Dulce efpofo? 

Juana. Señor ? Ant, Sioro? 

Aguff. Que .es elto? 

di, Negro, quien te ha traido, 
que eltoy en tu roftro viendo 
el femblante de Don Juan ? 

Juan, Yo, fioro, foy un pristo 
baladi de eftirpe baxa, 

ue en Calambuca naciendo, 
Flancifquilla fue mi madre, 
y Flancilco me pulieron: 
Antonillo, y yo danzamo 
lindamente lo Guineo, 
por parecerme a foro, 
con gran gufto me traxeron 
la cagallera tu dueña. 

Ant. Si fioro , aqueíto es cierto, 
que Flancifquillo es amigo. 

Aguft. Sufpento al mirarle quedo: 
no es el, 10, ilulion es vana 
de un imaginado objeto, 

y dexando por ahora 
alfegurado el recelo, 

lolo diré, Doña Juana, 

que en la coufulión que fiento, 
me tienen de mis ardores 
abrafado todo el pecho: 

y que el Duque (no sé como 

al pronunciarlo no muero!) 

intente rondar las luces, 

loco, inadvertido, y ciego, 

qual maripofa abralada 

2 las llamas de un incendio, 

arreviendofe al decoro 

de tu fagrado refpeto: 

Y::- Juana. Tened, Don Aguftin, 

que quiero farisfaceros. 

Bien labeis, que en quanto 4 mi 
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(iras, y veneno vierto ) 

ni todo el poder humano 

es baftante , vive el Cielo, 

a contraftar de mi honor 

el atomo mas pequeño, 

mas futil, mas delicado, 

que el Sol a fus rayos bellos 
congela en tantos ardores 

los abralados reflexos. 

Vivo yo (como invencible 
Amazona ) que mi aliento, 
es baltante 4 devorar 

los Caftillos mas fobervios, 
quando-a mi fama [e opongan, 
dexando tan limpio , y terlo 
el luítre de mi nobleza, 

que fe miren en lu efpejo. 
Si el Duque pretende oflado 
mantener lu atrevimiento, 
poco importa, (1 hallará 

al valor que fiempre oftento, 
de la muralla mas fuerte 

el conftante firmamento, 
donde vencerle no puedan 
aire, agua, tierra, y fuego. Vaft 

Aguf?. Aguarda , detente , elpera. 

Leon. No la vayas, no, fizuiendo, 
pues para empeño tan grande, 
lolo Don Juan fuera en elto 
quien diera a la medicina 
mas eficaz el remedio, 

Juan. Ya he confirmado , cautela, apo 
que el Dugue tirano, y fiero, 
es quien a mi honor ufurpa 
los quilates mas [upremos. 

Ant. Yo ya el bolíilla agarrada, Apo 
que lo Duque me dio, tengo, 
y aunque no palezca Judas, 

a él me palezco a lo' menos. 

Aguft. Vamos a fentir, pelareso 

Leon. Vamos a llorar, recelos. 

Aguft. Que la palsion::- Leon, El amor::- 


Los dos. Que el Duque viene encubierto, 


querrá el Cielo, que Don Juan 


íolo le de tiempo al tiempo. Vanfe. 
Juan. Valganme misiras! Dale a Antonillo. 


Ánt. Ay! 


Clav. V oyme,¿4 elta hecho un perro. Va/e. 


Ant, Qué paímarota te ha dado ? 


las natices me has deshecho. 


Juan, Quita. Ant. Ápattas 
Juan. Que mi furia, 


que mis íras::- Ant, Que mi miedo::- 


Juan. Me arrebatan::- 4nt. Men tiritan::= 
Juan, Zelolo ardor. Ant. Al inferno 


vayas, on diabla maldita; 
guardan fuera. 


Juan, Que me quemo. 
Ánt. Jelun-Crifa , elte Negriflo 


efta con vino hecho un cuero. 


Juan, De mi enemigo cruel 


vengaréme, fuego, fuego.  Vaft 


Ant. Agua, agua, que le abrala 


por an fuera , y por de dentro. Vafe. 


Correfe la cortina , y fe ve a Doña fuana re 


cof ada fobre unas almoadas , durmiendo, 
y bavrá una mefa con luz, y fale el 
Duque de Bravante. 


Brav. Llevado del interes, 


llave , que ha abierto la puerta 
a mi Amor, veré (1 acierta 
Cupido a tanta efquivez 

el, tito, (1 acalo "noes, 

que le yerra, como ciego; 

y pues que al Rerrete llego 
donde eftá aquelta homicida, 
quiero que apague a mi vida 
el ardor de tanto fuego. * 

Por que temes, corazon ? 
alienta a mi atrevimiento, 

no defconfizs violento 

2 mi injuíta fiarazon, 
que elta amorola paísion 

es de mi afeíto llevada, 
pueíto que le halla prendada 
de eíta fizra, ingrata, aleve, 
a lu hetmofura le atreve, 
quien de ella'fue dofprecisda. 
Durmiendo elta : Sintos Cielos, 
valedme , que ya delmaya 

el aliento que le enflaya 

en los timidos recelos: 
venza wi Amor en defvelos 

e eltas imaginaciones; 

y aunque parezcan traiciones 
de aquefte amante infelice, 

oy mi arrojo contradice 
a fu defden-los valdones. 

C Sale 
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Sale Don Fuan con efpada baxo del brazo. 
Juan, Guiado de pafíos lentos, 

con altura vigilancia, 

vengo pilando elta efltancia, 

valido de mis tormentos: 

que me quereis, penflamientos, 

que tanto afsi vacilajs ? 

fupuelto que no me dais 

a mis fufpiros coníuelo, 

pues es tanto mi defvelo, 

que ni un punto me dexais. 

Que miro , Cielos, qué miro! 

Cay de mi!) que es lo que veo! 

no me engaña mi defco; 

el Duque en efte retiro ? 

pero yo de que me admiro 

a crueldad tan femejante, 

quando las prendas de amante 

le traen? miente el labio mudo. 

Antonillo entrarle pudo; 

ya lo pagará el vergante: 

aguardare a ver luintento. Retirafe, 
Brav. Yo llego , pues: Gloria amada, 

por que «aísi::- Llega. 

Juan. Mi furia airada 
no ha de tener fufrimiento. 

. Juana, Que es elto ? mas que violento 
ardor aqui os ha traido?  D'/piertas 
(fin mi eftoy!) como atrevido 
profanais elte figrado ? 
quien el aliento os hi dado 


de alevofo, y fementido? 
O.a, Criados. fuan. Siora?> Sale, 
Brav. Valgame el Ciclo! diria, apo 


que elte es Don Juan. 

Juan. Que me mandas? 

Juan. Adverticos la ofadia 
de vér, que hiíta mi retiro 
entren fin licencia mia. 

Juan, Yo lo caltigo daré 
a tan gran bellaqueria. 

Brav. No es el en lo tofco que habla; ap. 
muchiísimo es parecida 
fu femejanza; y fupuelto 
que 2 mi amor no hay quien impida 
la ocalion, fabre tambien 
(los Cielos me lo permitan ) 
Jobornar 4 aquefte N:gro. 

JFa4n. A que aguardais ? que ya brinca 
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mi tizona , O anfador 
or embalar mil morcillas, 
o monfaganas, que a mi 
todo es una cola miíma. 
Brav. Vete, Moreno, de aquí, 
y fabe que agradecida 
lera la fineza, que 
hagas por mi. Juan. Jefun-Crifa! 
penfais que yo fo Antonillo ? 
Brav, Pues quien fois ? fuan.Soy una ira, 
un bolcan, un paralifmo. 
Brav. A tan grande perreria 
fabre yo darle el caftigo. Saca la e/padao 
Juan. Ay de mi! fiera deldicha ! 
Juan. Provemo , veremo> agora 
a ella mucha bizarria 
quien lleva lo gato al agua. Riñen; 
Brav, Fuerte valor. fuan. Por mi vida, 
que no lleva mal la efpada. 
Barv. Quien te dio tal ofadia ? 
Al paño D. Aguf?. Al ruido de los aceros, 
lin laber por que fe riña, 
lalgo; pero que he mirado! Sale. 
no es el Duque ? fuana.Ay anlias mias! 
Aga/f. Muere, alevolo. Ffuan, Tened, 
lioro; y ahora no impida 
a mi valor la venganza. 
Aguf. Quita, aparta. Brav. Groferia 
parece el que ambos riñais. 
Juan. Yo fui el primero que a viíta 
de tu dueña le embefti. 
Agu/ff. No importa, pues ofendida 
antes tuvo mi opinion. 
Brav. Reñid ambos. 4Agu/f4. Cobardia 
feria de mi valor. 
Juan. Y en mi pajas; a fe mia, 
que aunque fea atrevimiento, 
lograré la zambullida. Riñen. 
Dentro. Ruido de armas fe fiznte, 
entrad todos, que peligra 
el Duque. Salen unos Soldados , y riñen, 
Juan. Aunque la quadrilla 
fuera de Pedro Botero, 
como eflis tengo vencidas. 
Vanfe riñendo , y falen Doña Leonor , Cla- 
vela , y Antonillo, 
Ant. Qué es efto, liora? Leon. Qué es efto? 
Juana. Fuerte lance ! que fatiga! 
Leon. Pues qué ha lucedido? Ant. Hay tal? 
mi- 
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miren que falta la plima. 

- Dent.Brav. Múirerto foy. dns. Alla va elfo. 
Dent. uno. Huyamos a toda prifa. 
Sale D, Agu/f?. Doña Leonor ? grande mal 

ha: fucedido (O impla 

fatal defgracia !) la muerte 

(no sé como te lo diga!) 

ha dado al Duque aquel Negro, 
que a Don Juan le parecia. 

Leon. Sin duda, Cielos, que eftaba 
disfrazado. Ant. Bomberia; 
puede fer que de la Flande 
viniera con brujeria. 

Aguf. Al remedio; y pues que ya 
la delgracia fucedida, 
no hay quien la pueda foldat 
una vez ya cometida; 
pelares::- Leon. Ponas::- 

Juana, Vormentos::- 

Aguf/. Dad a elte mal la falida. Vafe. 

Leon. Dad 4 mis anfias confuelo. Vafe. 

Juana. Dad alivio a mis fatigas. Vafes 

Clav. Tú, infam> perro, fin duda, 
al Duque en cafa entrarlaS. 

Ant. Yu, diabla, mientes, que yo 
non fui, Clav. Ya se que vendida 
la tienes por un bolíillo 
4 miama 4nf. Qué mentira ! 

Clav. Y te han de freir en aceites 

Ant. Piedad , piedad, Clanvelilla: 
calla , no lo digas, no,  Arrodillafes 
aqui tienes la bolíilla.  Enfeñafele. 

Clav, Dacale , pues. 4nf. Ello no: 
anda fuera, amparta , quita. 

Clav. Ya lo verás; para elta. Vaft. 

Ant. Y para eltotra ( há mal nacida ! ) 
y fupuefto que yo hice 
efta enreda, y en preciía 
fera de lo Neglo en Flande 
la fegunda parte efcrita, 
que la tercera Jornada 
defpues de lo Bayle liga. 
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Salen el Rey , el Duque de Alva , Don Aguf- 
tin, Deña Leonor , y Doña Juana. 
Leon. Puelta á tus plantas, leñor, 
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donde mi humildad enfalzo, Arrodill. 
vengo'a recibir favores 
de tu heroica inviéta mano» 


Juana, A tan Celarea grandeza, 


obedeciendo mandatos, Arrodillafe. 
lera el logro de mis dichas 

en facrificio inmolado, 

el ara donde venere 

los rendidos (imulacros. 

Rey. Alzad del fuelo, no es bien, 
que con afeéto poftrado 
elteis en el, aunque ya 
llega tarde vueítro alhago: 
que he de faber (i ya reyno 
en mi, O reynan mis Vafíallos 
con ofadas demasias, 
que fabre, caltigo dando 
a inobedientes impulfos, 

a mis pies avallallarlos. 

Aguf?. Quien , feñor invito, quien 
no temera de tu amago 
un fevero ceño, adonde 
vea lu fatal eltrago, 

y anuncios de la tormenta, 
amenazandole el rayo? 

Rey. Vos el uno de ellos fois, 
pues que fobervio, y ufano, 
como otro Icaro, dais, 
preftando alas a un Efclavo, 
remontado buelo, en donde 
tocando del Sol los rayos, 
haveis de baxar cayendo, 
quando no precipitado: 
prended al punto a efle aleve. 

Alva. Sulpended , feñor, el brazo 
de la fevera jufticia: 
cefle el enojo, lo airado 
fe temple con la piedad, 
donde á tus pies humillado, 
te pido que le perdones,  Arrodillafe, 
íi es que efte favor alcanzo, . 
por tantos fervicios , como 
en la Campaña he empleado, 
vertiendo corales roxos ' 
de rubies derramados. 

Rey. No teneis que perfuadirme; 
llevadlo luego , levadio. 

Leon. Oidme , heroico Monarca, 

y hafta efcuchar de mis labios 
CN lo 
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lo que quiza no [abreis, 

por eftár enagenado 

de la verdad, o del hecho, 
pido me atendaís, en tanto, : 
que la fentencia fe intima, 
como ya teneis mandado. 
Referiros, gran feñor, 

lances que fon impenfados, 
donde el acafo los forja, 

el decirlos no es del cafos. 
Supongo, que la ignominia 
de aquel intrepido ofado, 
donde apercibio en fragmentos 
primicias del fobrelalto, 
nacidas fueron a un tiempo 
de abortos tan ignorados, 
que fi lo oculta el fecreto, 
quizá no podra callarlo, 

y enlazando con mis voces, 
lo que en mis voces enlazo, 
falgan del pecho en las anfias 
los fufpiros que ahora exhalos 
Dias ha, feñor invidto, 

(no sé como al promulgarlo 
en cenizas no convierto 

Jos carbones abrafados, 

que ahumaron para no arder, 
Íi ya para arder ahumaron ) 
fubiendo en llamas voraces 
los incendios exhalados 

del vapor que los congela, 
y en la region encumbrados, 
a ráfagas de baibenes 

fe defvanece fu faulto, 

y 4 diafanos torbellinos, 

fi ya al abrego apagaron 

de las lnces lo incentivo 
refplandor iluminado, 

que 2 la furiofa tormenta 

de mi mayor fobrefalto, 

le vieron de los furores 

unos de otros batallando, 
fubir el erna en bolcanes, 
baxar el incendio en rayoso 
Dexo, feñor , epifodios, 
porque una vez disfrazado 

el enigma de efte idioma, 
facil fera el declararlo; 

y voy á los deyaneos 


del Duque, tan mal fundados, 
que en fus porfias, no digo, 
las que en lu traicion le hallaron, 
que paffaron de ofadias 
limites de cortefano 

con defatenciones fuyas 

mas alla de lo arrojado: 

como atreveríe (que ira!) 

al honor purificado, 

donde en los altares vive 

del facrificio lo cafto, 
manchando de fu pureza 

los armiños foberanos, 


gue en purpura fon candores, 


acrifoládos topacios, 

que aunque brillando no lucen, 
lucen, aun mas que brillando. 
Creció de efta llama aétiva 

tan altivo, y elevado 

el fuego, que al chapitel, 

en que fe funda el ornato 

de balauítres, y cornifas, 

todo lo dexo abrafado; 

y viniendo a fer incendio, 

fue en fus hogueras pafindo 
de fer furia , horror, eftruendo, 
crueldad , affombro , y elpantos 
Digalo tambien a un tiempo, 
amenazandole el hado 

de fu infaufta eftrella al Duque, 
o ya del poder llevado, 

á executar la traicion, 
alevofo, injuífto , ofado, 

que a la defenfa faliera 

de mi cafa un fiel Criado; 
pues aun fiendo bozal Negro, 
fuerte , briolo, y bizarro, 
valerofo, como dieftro, 
valiente, como alentado, 


atendiendo a los refpetos, 


que fe deben al fagrado 

de la nobleza tener, 

muerte le diera, notando, 
que en los cafos del honor, 
nadie eftimúla los cafos; 
pues en lo irracional vemos, 


que un Lebrel, que eta guardando 


el teloro de fu Dueño, 
al que pretende robarlo, 
: le 
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le acomete en alaridos, 

hafta que le hace pedazos, 
reconociendo en fu inítinto, 
por lo no vifto, y eftraño, 
que al no conocerle era 

el ofenfor de fu amo. 

Si efto es alsi, qué me admiro, 
que mi limpio honor, lavando 
con la fangre de un aleve, 
(aunque Negro ) quiera honrado 
ode: , COmo otro 
Cán , que exemplo eftá dando ? 
y aun fiendo humildes (ugetos, 
hay alientos fublimados, 

que faben como leales, 
conftantes, finos, y gratos, 
cumplir fiempre a los preceptos 
en que nacen obligados. 

Efto fupucfto, no hay duda, 
que efté el agreffor culpado; 
pero en la fatalidad 

de efte fragil defacato, 
atendiendo a fu defgracia, 

mi Elpolo no eltá agraviado, 
fiendo natural, feñor, 
mirandofe atropellado 

por la opinion de mi prima, 
(viendo lo precipitado 

del Duque ) bolver atento 

por lu fama, que no hailo 
dolo fe profane el templo 

del culto de fu fagrado, 

y mas en calos de honor, 

que viven los Ciclos fantos, 
que como Leona, adonde 

los hijuelos le llevaron, 

y atruena el monte a bramidos 
contra aquel, que los ha hurtado; 
aísimilmo de mi faría, 

de mi ira, fuera paímo, 
aflombro , horror, pirafifmo 

en incendio articulado, 

contra el Duque, contra el mundo: 
Hijo es el honor, y tanto, 
que al corazon comunica 

los fuaves holocauftos 

del crilol, que los acendra, 

y cftá en el purificado. 

Efto, leñor , participo 


a tu clemencia, moftrando, 

que juftas caufas no pueden 
fentenciarlas lo contrario, 

pues en defender mi caía, 

fu nobleza, fu lagrado, 

lere Semiramis fuerte, 

fere Belona , que armado 

el pecho de duro acero, 

abrale , y tale, poftrando 

de rebeldes tiranias 
atrevimientos oflados: 

Palas feré en la venganza 

del feguro , y del relguardo 

de mi honor, que en explendores, 
puro armiño , terfo, y claro, 

es de la nobleza efpejo, 

donde en ella fe miraron 

de todos mis afcendientes 

en lerte leales Vaffallos. 

Y (i todo efto, feñor, 

á opoficion de los hados, 

es contra tu Real grandeza, 

a los tres tienes poftrados Arrodillanfe, 
á tus pies, impera, manda, 

que ya a tu obediencia eltamos. 


Rey. Levantad : ya no direis, 


que el delcargo no he efcuchado 
de vueítra razon, no fiendo 
para el delito defcargo, 
agravando de la caufa 

la ofenfa en lo eftimulado. 

El que defiende lu honor, 
difculpa tiene, no tanto, 

que del caftigo fe libre, 

haíta haverle averiguado 

li tiene, 0 no de la ofenfa 
caula que le agrave ; y quando 
en ella (e halle reclufo, 

es menefter que efte efclavo 
Etiope vil parezca. 
Publiquele luego un Vando 

de que prelo, 0 muerto, efte 
a todos manifeítado, 
que mi juíticia fevera 

en equilibrio moftrando 

efta el caftigo , y piedad, 
clemencia, y rigor ; llevadlo. 
Y vos, Duque de Alva, luego 
partireis, lin dilatarlo, 
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2 Flandes, donde Don Juan, 
como valiente Soldado, 
contra el de Orange eftará 
mis Vanderas tremolando: 
venid , pues. Alva, S2ñor invito, 
en ferviros fere Argos. Vanfe 

Leon. Qué es elto, querido Efpolo ? 
Aguf?. Es de la fortuna cl vario 
luceffo , donde lu rueda 
al bien, 0 al mal no ha parado. 
Juana. Ay infelice de mi! Llora. 
Aguft. Sufpende , leñora , el llanto, 
que mi ptfar::- Leon. Mi agonia::- 
Juana, Al lentímiento. | 
Leon. Al quebranto. 
Aguff. A la pena. Leon. Y al dolor. 
Agu/ff. Dira en fufrimiento tanto::- 
Las dos. Dira. en tan fuerte dolencía::- 
Los tres.Suftamos, anfías, faframos.Vanfe. 
Defcubrenfe unas Tiendas , y fale Don Juan. 
Juan. Hafta las mifmas Tiendas (das 
del de Orangz he llegado; y porq atien- 
A qué me traes, delvelo,en tanto ardor, 
de ti llamado viene mi valor. 
Todo en filencio efta : ázia efta parte 
ocultarme pretendo , porque Marte 
en batallas de induftrias me de avilo 
del contrario el intento ; 9 que remifo 
que anda el cuidado, Cielos, vigilante, 
confiderando Y un tiempo lo diftante 
que efta de aquí el focorro, y a mi lana 
le importa luego venga delde Efpaña. 
Ea, valor “ea , esfuerzo, 
pues aunque no ha venido lo perverío 
de aquefta noche obícura , ha de faber 
del Sol las luces al amanecer. Retirafes 
Salen el Principe de Orange , Mons de Vila, 
Mons de Laftrac , Mons de Bibamblec, 
y Soldados. 
Vila. Ya , feñor , aquartelado 
queda todo el Exercito aprontado. 
Laftr. El orden tuyo efpera para dar 
la batalla al de Alva. Bibam.Y a pelar 
de la arrogancia fiera de aquel Negro, 
que le venzas aguardo. 
A) paño D.fuan.Y o me alegro, 
que Raballac fu orgullo manifieíte: 
para épezat no tengo €n mil como efte. 
Princ. Antes que el focorro venga, 
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que de Efpaña le aguardan, le prevenga 
aliftado el Exercito en batalla; 

] puelto que le halla, 

egun le puedo atento apercibir, 

el enemigo debil, embeltir 

4 lus Tropas conviene delde lucgo. 

Juan Niertan mis furias , y corage fuzg0» 
Yo fabré con induftria prevenida 
cortarles a lu intento la falida, 

y antes que lidie,en [aña no impenfada 
liciarles tengo oculta la enfenada, 
y acometerles antes: en, Cielos, . 
la viótoria configan mis del velos. 

Vila, Sofsiega, gran feñor,q en tanta faña 
tu sólio aguarda, y Tienda de campaña. 

Princ.Dices bien: a ella quiero reclinarme 
de tan pelada marcha. Juan. Retirarme 
conviene por ahora, ya que veo 
que al delcanfo le entrega : 4 mi defeo 
todo viene aparente, y en fu idea (Vafes 
no me ha de hallar omifo á la peléa. 

Laftr. Puelto que de guarda cltoy, 
es bien que nos quedemos. 

Bibam. Y yo voy  Sientafe el Principte 
a prevenir del Campo los Quarteles, 
obrando tan leales , como fi:les. Va/te 

Vila. Ya al defcanto fe ha entregado 
fu Alteza, y nos conviene con cuidado 
eftar alerta.La/?r.Es cierto, y delvelado 
ande en todo el recelo. 

Vila. Bien has dicho, 
folo no ha de quedar por lu capricho, 
como la vez pafada.L1/2.Y a lo inficro, 
haciendole aquel Negro prifionero 
con altucia enemiga, y a tal lalva, 
pudo étregarle aleve al Duque deAlvas. 

Dent,voces.Al arma,guerra, guefras Caxas. 

Princ. Qué es aquefto ? Sale Bibamblec. 
quien aísi el Campo altera ? Levantafes 

Sale un Soldado. En el lupuexto 
g albricias has de darme 4 lo que digo, 
en campal lid ya fe halla el enemigo. 

Priné. Por fólo elta-noticia darte quiero 
efta forrija. Sold. Qué bello lucero y 
un diamante es que brilla,(1n q cuente, 
mas grande que la bola de una puentes 

Prin.Toca al arma, y 4 un tiépo prevenido 
el Exercito efte , pues fe ha venido 
aquel Negro borron, q es ran terrible, 

a 


PT AN 


De Don Manuel Vicente Guerrero. Do 

a las manos; yo háré fea invencible, y vive el Cielo::- 

el ga traicion conmigo fue á abrazarle, Salen Mons de Laftrac, Mons de Vila >, 
' quando llegue a mis plantas a poftrarfe, Mons de Bibamblec, 
Bib.Y o, feñor,vengare de ardor violento, Vila, Señor ? 

la muerte de mi padre, y ajamiento.  La/fr. Señor? Bibam. En tu bufca aprielfa 
Vila, Veremos li en batalla obra fu faña. vienen las Tropas: qué miro! 
La/?.Menos valientes fon en la campaña» no es aquefte el Negro? Los tres.Mueras 
Prínc. A batallar. Los tres. A embeltir: Princ. Tened , y no le mateis, 

tu viétoria le llega ya a aplaudir.Vanfe, quet es mia fola elta emprelía, 


Dent.voces. Guerra , guerras Caxas. 
Dent.D.Fuan. Cierra Efpaña, 
Soldados. Dent.voces, Cierra , cierra. 


Dafe la Batalla al fon de Caxas, y Clarines, 


entrando , y faliendo , y quedan folos el 
Principe, y Don Juan. 
Dent.otros. Victoria por el de Orange. 
Juan. Ya el valor de vueítra Alteza 
puede batallar conmigo. 
Princ. Yo rendire tu fobervia. 
Juan. Tened , feñor, fufpended 
de lo airado la violencia, 
que es partido deligual: 
vengan elfos Heroes, vengan 
a competirme, no á vos, 
feñor'”, mi humildad [e atreva, 
fiendo grande la diftancia, 
que es tan fobrada baxeza 
la mía, que no pretendo, 
que de quien foy delmerezca 
mas de lo que foy , pues folo 
lidio con los de mi esfera. 
Princ. Muy confiado te tiene 
el valor, que no demucítras, 
pareciendo cobardía 
lo timido; llega, llega 
cara á cara, brazo 2 brazo: 
qué os perturba ? qué os inquieta ? 
lidie uno a uno conmigo, 
pues eftas en la paleftra, 
a reñir conmigo, á qué 
'aguardas? que es lo que efperas, 
villano , traidor, aleve? 
muere, O no te detengas. 
Juan, Si ellas razones que he oido, 
feñor , otro me dixera, 
en atomos diera al aire 
lu perfona de manera, 
que aun cenizas no quedaran 
para que bolar pudieran: 


para rendirle 4 mis pies. 
Bibam. Primero es que lo confienta 
nueftra lealtad. Juan. Pues los tres 
en valor, y gentileza, 
oftentais con lo bizarro 
lo briofo, aqui os efpera 
el Negro Valiente en Flandes: 
O todos, y el que me venza, 
podrá decir, que ha ginado 
la viétotia. Princ. Ya lo acetan; 
no digo yo Mons de Vila, 
ni Laítrac, mas juzga, y pienía, 
que el menor de mis Soldados 
poftrará tu altivez necia. 
Bibam. Y donde dexas, [leñor, 
lo alentado de mi dieítra ? 
Mons de Bibamblec fabra 
avefíilar lu fobervia. 
Juan. A los tres elijo folo 
en efta fuerte contienda. 
Vila. Y yo el primero he de fer, 
gran feñor , con tu licenciz. _Riñes 
Mas (ay de mi!) que ya herido 
en e€fte brazo. , me dexa 
el pullo fía movimiento. 
Laftr. En el fegundo te queda, 
que vencer un impolsible; 
y alsi á batallar empieza. 
Riñz ,y caeféle la elpada, 
Sin la efpida me his dexado, 
rindiendo toda mi fuerza. 
Bibam. El tercero h1 de lograr 


lu muerte de efta minera. Riñe, 


Juan. Pocos fois 4 mi furor, 


cobardes, aunque mil fuerajs, 
Bibam. Tropece , y Calo Tropieza ,y Cato 
Princ. Levanta, 
que para mi [e referva 
elte triunfo. Vila, Aquefío no 
hemos de confentir. 
Todos. 
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Todos, Muera.  Embiflenle todos. : 
Dent. Alva. Soldados , venid en bufca 

de Don Juan á toda prielfa, 
que eta en peligro fu vida. 
Sale el Duque de Alva , y Soldados , y Je po- 
men al lado de Don fuano 
Ya tienes en tu defenía, 
heroico Alcides, mi efpadas , 
Juan, Con vueltra ayuda , aunque venga 
todo el Orbe, fera pocos. 

Entranfe acuchillando , oyefe dentro ruido 
de batalla , y falen el Principe de Orange, 
Mows de Vila, y Mons de Laffraco 

Vila Rerirele Wueltra Alteza, 

pues lo quiere afsi la fuerte, 

2 embates de fu influcncia. 
Dent. unos. El Enemigo nos (gut. 
Dent. otros. Que mos cortan. 
Princ. O que adverla 

le nos mueftra la fortuna ! 
Denr. Alva. La viétoria no le pierda. 
Dent. Juan. Seguid el alcance todos, 

quando ya la oloria es nuecítra, 
que ván huyendo: Soldados, 

no fe malogre la emprella 

de aprifionar al de Orange. 
Princ. Ha pefe a mi iofaulta eftrella! 
Vila, Socorro les ha venidos 
Laftr. Y grande: ya nada tema 

tu Alreza, y aunque refacas 

fon de tan fizra tormenta, 

de las incouftantes olas 

unas de otras deshechas, 

querrá el Cielo efta borrafca 

en ferenidad le buelvas 

Y pues no tiene remedio, 

en aquefla Fortaleza, 

que poco diftante eftá 

defde aquí, el abrigo fea, 

feñor, 4 tu retiradas 

Princ. Que efto los Cielos confientan ! 

o pele al furor, y rabia, 

que me obligan a elta afrenta! 

Laffr. El, combate le mantiene 

todavia. 

Dentro, Guerra , guerra. Caxas. 

Vila. Vamos, fehor, que nos (iguen. 

La/tr. Tu Alteza no fe detenga. Vanfts 

Dentro Viétoria por el de Eflpaña. 
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Salen el Duque de Alva , y Soldados» 
Alva. Ya parece que le mueltra y 
propicio el hado: y Don Juan ? 

Sold. 1. Segun el valor le empeña, 
figuiendo la retaguardia 
del Enemigo, no dexa, 
proliguiendo la vid oria, 
de ir en fu alcance. 4íva, O excelía 
bizarria generoía ! 
vanas fueron mis fofpechas: 
en el centro fe ha metido 
de las efpadas Tudefcas 
por encontrar al de Orange, 

y temo, que en tan fangrienta 
batalla pierda la vida. 

Dentro. Viva Elpaña. Alva. Mas El llega. 
Sale Don Juan con la cabeza de Bibamblec, 
y ponela a los pies del Duque de Alva. 

Juan, Ya , feñor invito, tienes 
por alfombra la presea 
de ef: B>rgoñon Tudelco, 
cortandole la cabezas 
El hijo de Raballac 
es el que effis plantas bela, 
reconociendo tu imperio. 

Y pues el Principe queda 
fitiado de nueftras Tropas 

en aqueíla Fortaleza, 

que celta mirando aázia el Norte; 
a qué aguardas? a que elperas? 
Señor, demosle el abance, 
affaltando fus trincheras. _ 

Alva. Dame , heroico Marte inviéto, 
los brazos, para que lean 4Abrazalt. 
en elogios de los lauros 
mas infignes tus proezas: 

2 ellos, Soldados mios. 

Juan. A embifticles, “Vanfe. 

Dentro. Guerra , guertas Cax4s 

Aparece en lo alto una muralla , y falen en 
ella el Principe de Orange , Mons de Vila, 

y Mons de Laftrac. 
Dent. Fuan. Alíaltemos las murallas; 
haíta que no quede piedra, 
a los ardores del fuego, 
obre piedra ; de manera, 
que fus edificios todos 
en cenizas fe conviertane  Tiroso 
Vila, A afíaltar vienen el muro. | 
Lafiro 
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Laffr. No hay humana reliftencias 
Princ. Callad , que me corto : Cielos, 
que efto 4 mi vida fuceda! 
y pues no hay otro remedio, 
morir hafta la poftrera 
gota de langre , que el Noble 
por fu honor debe perderla. 

Vila, yLa/?.Contigo, en dar nueítras vidas, 
fe adquirirá fama ererna. i 
Saien el Duque de Alva, Don fuan, y 

So'dados con efcalas. 
Alva, Llegad , y fi no fe rinden 
á la debida obediencia 
del Rey de Efpaña , talad, 
abralad ella afpereza 
de efe torreon. Princ. Primero, 


que configas lo que intentas, 


has de hallar en eflcarmientos 

ruinas de tu muerte mefma. 
Juan. Veremos fi con las obras 

lo que prometes fuftentas: 

arrimentfe las efcalas, 

Soldados, a las almenas. - 
Arrimán las efcalas ,y fuben por ellas Don 
Juan, el Duque de Alva, y Soldados, 

y arrojan de arriba alcancias. 
Alva. Abanza , abanza, Don Juan, 
que la. artilleria empieza 
A batirles la muralla Tiros, y Caxaso 
por la otra parte finieftra 

del fofío, y de las eftradas. 

Vila. Todo el Caftillo nos cercane 
La/tr. Con las Capitulaciones 

la Vandera de paz lea  Sacan Vanderao 

en trance tan rigorofo 

quien ponga a las vidas treguas. 
Alva. Vandera de paz han puelto. 
Princ. Aguardad que ya [e entrega, 

aunque 4 pelar de los hados, 

mi perfona priflionera. 
Dentro.Viétotia , Elpaña, vidtoria.Caxa4so 
Alva. De oirlo el alma fe alegra. 
Juan, Ya, Íeñor, fe ha confeguido 

con aplaufo la mas regía 

hazaña , que el mundo ha vifto, 

no tan folo en que lo fea, 

fino es que de efta viétoria 

pende la mayor grandeza 

de los elogios de Efpaña 

en laminas de oro impreflas 


Alva. De Aquiles, ni de Scipion 

efte lauro no fe cuenta, 

haver en otra ocalion 

vencido al contrario; y niegt, 
f:ltando a lo fobzrano, 

la palabra en lu promefía, 
fiendo cierto, que conozca, 
que fue en el eftratagema, 

y no valor, eximirfe 

de una prilion, que fue vueltra 
con bizarra valentia, 

a la calumnia interpuelta 

de Principe, lo que ahota 

ha de conocer por fuerza, 
que las armas le han rendido, 
no la induítria, ni cautela. 


Salen el Principe, Mons de Vila, Mons de 


Laftrac , y Soldados. 

Princ. Ya legunda vez le mira 

a viíta de Vuecelencia 

quien fupo triunfar de hueltes 

enemigas Eltrangeras: 

ya, Duque de Alva, en (in 

a vos el de Orange ¡llegas 
4Aiva. Humildemente los brazos 

os doy por tan feliz nueva, 


adonde no eltrañareis  Abrazalta 


el holpedage, y quiliera 
ler el mas grande Monarca, 
que en fu Palacio os” ruvieras 
Princ. En que forma haveis difpuelt 
" en rehenes de mi prifion 
(la vida apenas alienta ) Apo 
tratados , y condiciones 
capituladas 2 Aluz, Las meslmas 
que las paffadas; si bien 
aflegurada fe queda 
vueltra perlona en la Corte 
de Flandes, que afsi lo ordena 
fu Mageftad, hafta tanto 
fe confirme la fentencia 
de la delibaracion, 
que mis lealtades venera. 


Q 


(de colera el pacho tiembla) Ape 


Princ. Yo lo acepto ; marche el Campo 


abatidas las Vanderas. 

Alva. No. pongais duda, feñor, 
que en la Corte de Buflelas 
con toda la mageftad, 

y obítentacion , la nobleza 


os 
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os laureará con elogios 
los timbres de tu grandeza: 
Vamos , Principe. Princ. Y a es horas 
Juan, Y repita lifonjera 
la fama al dulce clarin 
de Caxas , y de Trompetas::- Caxas. 
Todos. Viva el Segundo Felipe, 
viva nueítro Auguíto Celar. Vanfe. 
Aparece Don Aguftin en la reja de la prifion» 
Aguff. Adonde , infelice (uerte, 
tu deftino. me ha traido? 
que es lo que me ha fucedido ? 
o Cielos ! venga la muerte: 
pues el que ya llega a verte, 
no tiene mas que fentir, 
ni tiene mas que [ufrir, 
y acaba con el pelar, 
“el padecer, el penar, 
el ahogo, y el gemir. 
En elta obícura prifion, 
entre el dolor, y el tormento, 
me obligan al fentimiento 
mayor, ver la finrazon 
del Rey; y de elta afliccion, 
que tanto me hace penar, 
lo que mas me ha de acabar, 
porque fienta mas fatiga, 
es de que no le mitiga 
el dolor con el pelar. 
Quien diria”(0 injulta eltrella! ) 
que un Negro tuviera fuerte 
de dar al Duque la muerte? 
mas que digo! fella, (ella, 
O labio, la voz, que aquella 
ira fuya , fue bolviendo 
por mi honor; y(i 4 efto atiendo, 
bien dada la muerte eftá 
a un aleve, quando ya 
miro el yerto conociendo, 
Solo (ay Dios!) he imaginado 
fi acalo fucfle Don Juan: 
dandome tormento eltán 
eftas dudas: disfrazado 
pudo eftar; efto affentado, 
fu gran valor confidero, 
y Íi aqueíto es cierto, infiero, 
que aunque la pena me acabe, 
porque fu honra fe lave 
gultofo , y alegre muere. Sale Leonor, 
Leon, No (olsiega el corazon, 


en Flandes. II.Pavte. 


y en incendios exhalado, 
palpitante en alas buela; 
porque Cupido inhumano 
de la aljaba flechas tira 
para defuñir un lazo, 
que ato en amantes caricias: 
mas que he vifto , Cielos fantos ! 
mi Efpofo es aquel (qué pena!) 
Aguft. Ay de mi! que alli he mirado 
de mi vida el bello dueño, 
de mi alma el dulce encantos 
Efpofla Doña Leonor ? . 
Leon. Relpondate folo el llanto. 
Sale Doña fuana, Cuidadofa de faber 
(ay Dios!) cómo lo ha paffado, 
al retiro tenebroflo 
en que le halla (qué quebranto!) 
Don Aguítin, oy las huellas 
a elte fitio encaminando 
vengo: pero alli 4 mi prima 
veo. Lson. Doña Juana ? 
Sale Antoniilo. Salto, 
y brinco de gram contenta. 
Las dos. Que es elto , Antonillo ? 
Ant, Andallo: : 
Sioro de lo Flandes viene 


vittoriolo. fuana. Que he efcuchado ? 


en mi no eftoy de alegria, 
Ant. Vamo a verle, vamo, vamo» 
Leon. Aibricias, Cielos Divinos, 

que mis pelares celfuron. 
Juana. Ya (lalio el arco de paz * 

en los inquietos fracafos. 
Aguf?. Y ya a mi fuerte dolencia 

el remedio en él he hallado, 
Ant. Tambien Antonillo agora 

comera galína , pavo, 

lo dulce culambalate, 

que parece que le zampo; 

la boca me faboréo: 

ay, y que bello regalo ! 
Leon. Solo para mi alegria 

falta el ver regocijado 

mi placer con verte libre, 
Agu/ft. No te de, Efpola , cuidado, 

que Dan Juan fabra librarme; 

y Íí no, vengan trabajos, 

pues fabiendo que ha venido 

viétoriolo del contrario, 

es la dicha que confitma 
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de nueftra amiítad el lazo. 
Ant, Corriendo , y faltando voy 

lo primero a vifitarlo. Vafe, 
Aguf?. No os detengais, idle 4 ver, 
Leon. No , Efpolo querido; en tanto 

que la fuerte no mejore 

de todo el contento el plazo. 
Aguft, Ya vera lo que ha de fer, 
Juana. Vamos, prima ,4 verle. 
Leon. Vamos. Vanfes 
Aguft. Y yo gozolo, y alegre 

con tan buenas nuevas parto 

a defatar la cadena 

de aquellos yerros palfados. Vafes 

Salen Don Ffuan , y Clavela, ; 

Clav. Seas , feñor , bien venido, 

como has fido defeado. 

Mal me quite Dios, que fue apo 

el que eltuvo disfrazado 

mi feñor, por preguntarme 

cada inftante á cada paffo 

por Antonillo, no hay duda: 

li lo huvieffe adivinado 

eltabamos bien ; no doy 

ya por lu vida ni un quarto. 
Juan. Puelto , Cielos, que logré ap, 

del Duque haverme vengado, 

lolo me falta A mis iras 

acabar con efte galgo 

Negro vil. Dime, Clavela, 

donde efta Antonillo ? Claw. Malo: 

ciertas mis fofpechas fon; Apo 

el lleva carta de pago, 

Prefto , feñor , me parece 

gue vendrá. Juan. Tenme cuidado 

li viene. Clav. Efto es hecho , y dicho, 

como imagine, pintado: Ap» 

etelo por donde affoma 

el pobrete defdichado. Sale Antonillos 
Ant. Sioro , lioro , deme 

en. alegria lo brazo; 

Jelun-Criía ! gran contenta 

tengo de verle bizarro: 

yo quiero disimular. Ap» 
Clav. Ay Dios, qué ojazos le ha echado ! 


lin duda de aquefta vez AP. 

me le hace quatro quartos,  Pafe, 
Juan. Tú llevaras el caftigo. Apo 
Ant.Sioro , fioro, que eltamo . 

en la Corte: non parece Ap» 


que de verme fe ha alegrado. 
Juan. Yo, perro, te lo dire, 
traidor , alevofo, quando 
pagues la traicion del Duque 
a las iras de mis manos. 
Ant. No me reípondes , fioro ? 
parece que embelefado 
efta mirando á lo Cielo. 
Juan. Mira, eftoy confiderando, 
que un Planeta te amenaza 
2 paflar un fuerte trago. 
Ant. Que dice, fioro? (ay Diofa, 
que de mieda eftoy temblando !) 
Juan. Vente conmigo. Ant. Y adonde ? 
Juan. A regalarte. Ant, Muy malo 
aqueíle regalo es, 
Juan. Alla lo verás Ant. San Pablo. 
Juan, Ven , pues. Ant. Sioro::- 
Juan. Sí hablas, 
aqui te he de hacer pedazos. 
Ant. No lo haré otra vez, fioro: 
«Plímo , que eítáas en el patio 
de la Comedia, a librar 
a Antonillo apriefía vamo; 
mira , que no diré ya 
peyamo ahora , peyamo, 
Juan, Anda, perro, Negro vil, 
Ant. Aquí, Jelun-Crifa , acabo. Vanfes 
Salen Doña juana, Doña Leonor, y Clavela, 
Juana, Adonde mi elpolo elta? 
Leon. Donde Don Juan ha quedado? 
Clav. Aquí le dexé ha un inftante. 
Juana. Cielos, ya eltoy con cuidido, 
Clav, Tened , no ois a Antonillo 
alla dentro gorgeando ? 
Dent, fuan. Muere , traidor alevolo» 
Dent. Ant. Ay de mi! 
Leon. Qué es elto? vamos 
a focorrerle, Sale Don Juano 
Juan. Ya queda 
del todo mi honor vengado. 
Juana. Elpolo ? Leon, Señor ? 
Las dos. Que. has hecho ? 
Clav.Gran ventura:el de Alva ha entrado 
con Don Aguítin. Leon, Qué dicha! 
Salen el Duque de Alva , y Don Águ/tina 
Álva. Ya , leñoras, fe ha llegado, 
con plaulibles alegrias, 
el día tan celebrado 
a la fliz norabuena, 
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que gozofo vengo a daros, 
con afeGtuofo cariño, 


del gran triunfo que ha alcanzado. 


el Heroe mas valerofo. 

Su Mageftad ha mandado 
faliera. de la prilion 

Don Aguítin, y por quanto 
confefío ha eltado en la culpa, 
que no ha cometido. Juan, Tanto 
es mi regocijo en todo, 

que a las rudezas no hallo, 

ni voces para explicarme, 

ni acentos para dorarlos: 

y rempiendo del filencio 

a lo mudo de los labios 

la nema, defcifrare 

de la pluma algunos rafgos. 

Y aflentando lo primero, 
feñor, que dexo aflentado, 

las finezas , los favores, 

los cariños, y agalfajos, 

que os debo, no hay en el mundo 
teloros con que pagarlo; 

y voy folo- (fuerte pena!) 

a decir (dolor amargo!) 

e mis fuceffas (qué ira!) 

a lo mas remoto, y vario, 
algunos vilos nacidos, 

por lo no viltos, y eftraños, 

O de mi enemigo inhel, 

Oo de mi enemigo aítro. 

Y acortando 4 mi progreflo 

lo retorico mas largo, ; 
promulgare de una vez 

(o ahogueme al pronunciarlo !) 
haviendo fido precilo 

el haverme disfrazado, 

en defenía del honor, 

Negro de eftirpe tan baxo, 

que aun el mas remoto clima 
po le conociera, hallaudo 

efte camino 4.mi induítria, 
aquefte objeto ignorado, 

para alfegurarme alsi: 

pues ya fui quien alentado 

le dí la muerte arrogante, 

de mi honra en delagravio, 

al Duque, por haver fido 
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desleal un vil Efclavo, 

llevado de la codicia, bl 

O del interés llevado, 

que traidor le encaminó 

al retrete retirado : 

(o pefe a las anfias mias!) 

de mi efpofa (gimo, rabio 

al pronunciar de mis zelos, 

ardores que me abralaron! ) 

Pero eftando oculto yo, 

recelofo., y avifado 

de efta crueldad , de efta injuria, 

le pude falir al paffo, 

donde halló en las ofadias 

el poítrer fatal eftrago. 

Mi fama quedo vengada, 

lolo me faltó un amago, 

un vislumbre en efte Negro, 

pues que fe culpa pagando, 

no pude darle otro medio, 

mas que aquel que eftais mirando. 
Defcubren a Antonillo aborcado. 

Y (i por efto, feñor, 

merezco el morir, poltrado 4rrodillafe. 

a vueltras plantas eltoy, i 

porque en el bronce, y el marmol 

le efcriba aquefte fuceffo 

en letras de oro gravado». 


Alva. Alzad del fuelo, Don Juan, 


llegad , legad a mis brazos, Abrazales 
que penfa:mientos tan nobles 

[lolo en Principes le hallaron. 

Por mi, y por el Rey quedais, 
como noble , perdonado; - / 

pues mas victorias le difteis, 

que á vos vidas, y es bien claro 
fer efpejo. la opinion 

en que todos fe han mirado. 


Aguft. Ya fe delaro el enigma, 


dexandonos admirados. 


apo 


que el encubierto fue mi. amos —. 


Juana, Efpolo, ccffen recelos 


con la que os efta adorando. 


Todos. Y aqui acaba la Comedia, 


luftre, y Noble Senado, 
del Negro Valiente en Flandes, 


teuga perdon, (ino aplaufo, 
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prensa. de la Viuda de: Joleph de Orga, 


latas dador iria ARAN Td 
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